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DATES TO REMEMBER ...

June G — Pilgrimage to Shrines in Europe, Via TWA

June 12 — Wisconsin State Convention and State Day,
Br. 43, Milwaukee, Wis.

12 — Br. 96, Universal, Pa., Penna State Convention

June 17 — Excursion to Europe, Via “Air France" jet plane

June 26 — Penna. State Convention, Br. 96, Universal, Pa.

July 16— Br. 2, Chicago, Ill., hosts Lemont Zveza Day,

Lemont, I1L

August 31 — Combined Cleveland branches meeting

August 28 — Colo. State Convention, Br, 3, Pueblo, Colo.

Sept. 7-—Br. 1, Sheboygan, Wisc., Card Party

Sept. 11— Minn. State Convention, Br. 19, Eveleth, Minn.

Qct. 2-— Ohio State Convention, Cleveland, Ohio

Oct. 9—Br. 17, West Allis, Wisc.,, Misc. Card Party

June

On the Cover....

Beautiful bride, Irene Pecaric, nee Sedlasek, graces this
month's cover, June's popularity as a month for weddings
inspires us to pay tribute to all brides with this photo of

Irene, whose look is one all brides share — of love and
serenity. She said | DO to Paul Pecaric in January and
is now a full-fledged housewife, The bride and her mother
Mrs. Maria Sedlasek, are loyal members of br. 2 in Chicag?
and lrene has a great attachment for the $.W.,U, having
been closely associated with the work at the Home Office
prior to her marriage. Qur best to the newlyweds!

HAPPY BIRTHDAY IN JUNE

Rose

Flower: Birthstone: Pear!
Supreme Officers:
June 21— Marie Prisland, Founder and Honorary Pres

ident, Sheboygan, Wisec.

Branch Presidents:
June 4 — Shirley Rose, Br. 62, Conneaut, Ohio
June 13 — Nettie Strukel, Br. 18, Cleveland, Ohio
June 13 — Mary Vidmar, Br. 78, Leadville, Colo,
June 20 — Mary Skerl, Br. 91, Oakmont, Pa,

MANY HAPPY RETURNS OF THE DAY!
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HAPPY BIRTHDAY JUNE 21st!

Mrs. Marie Prisland, Our Founder, celebrates her birth-
‘EI‘Y this month and as a tribute to her, we present our
?W.[‘, Anthem, composed by Mr. Ivan Zorman in Sloven-
an, followed by the English text, translated by Mr. Eddie

rasovich, Denver, Colo.

Ivan Zorman: NASA “ZVEZINA” HIMNA

Vrle smo Amerikanke

Iz slovenskega rodu,

Ljubimo slovensko pesem,
Pojemo jo brez sramu.

Tam, kjer Triglav zemljo straZi,
Bistra Sava jo poji,

T'am je domovina dedov,

Tam Slovenec Se Zivi.

Tam moZje so nasi slavni,

Z delom uma In srca,

Cast, veljavo priborili

Nam med narodi sveta. .
Zlata govorica dedov

Nam ostane sréna last,
“Zveza" naSa, rod slovenski,
Na§ ponos in naSa dast.

OUR comMMON BOND by Eddie Krasovich

Proud Americans, we cherish

Our Slovenian ancestry.

Slavic folksongs touch our heartstrings,
In this land of liberty.

Where the mighty Triglav hovers,
Where the river Sava flows, ,

There's the home of our forefathers,
There Slovenian culture grows.

There we see are men of letters;
Science, beauty, come unfurled,

Honor plus respect they give us,
Everywhere throughout the world.

It's “Slovensko” they bequeath us;
That's the bond that marks our birth.
Mother's tongue, that golden language,
May it spread across the earth.

Rev. Claude Okorn, O.F.M.:

I Want God

Man is always searching for happiness and peace. The
way leading to God is the only way that gives satisfaction
to a man. Riches are convenient but they do not feed
the man within. A soul cannot be fed on bricks and
mortar, The man who drives the newest car model, who
drinks the most sparkling wines, and sits in the fastest
company does not revel in these things long. He turns
away from them, wearied and tired, and sick at heart.

A man sixty years old, after a life of hard work, medi-
tates during the night beside the bedside of his dying
wife. After the life of struggle they have just about
everything they desire, a nice home, new car, well, just
everything they feel they need. It seems that they are
just on their feet, when death disolves their home. The
man refleets, The full force of the Scriptures dawns upon
him: “Lay not up to yourselves treasures on earth....”
It took this man sixty odd vears to learn: do not seek
your heaven on earth where it cannot last. We are made
for heaven. Do not place your hopes on earth. God ex-
pectgs us to provide decently for ourselves and our fam-
ilies here on earth, but he wants us ever to keep mindful
that life here on earth is but a preparation for heaven.
Whatever you do here below must be done with an eye
on eternity, Whatever can be destroyved by death is not
too important. “I will return to my father's house”; that
is what counts.

A lady said once to a priest: “I can have all 1 want,
as far as money is concerned,” and a big tear rolled down
her cheek; “I can have my delights, my fine clothes, my
cars. I can have my fashions and my fashionable society,”
— and she shook like a tired bird; “but I am weary of it
all. “I want God. These things do not satisfy me.”

Now we better understand the words of Holy Scripture
saying: “Make for yourselves purses that do not grow
old, a treasure unfailing in heaven, where neither thief
draws near nor moth destroys.”

“Our Common Bond”’

Our Zveza's an-
them is well-known
poetically and mu-
gically, and now
Mr. Eddie Krasov-
fch has undertaken
the one and only
English version. Mr.
Krasovich is inter-
ested In fraternal
work himself, as the
assistant secretary
of Western Slavanic
Association with
headquarters in
Denver. He is Amer-
iean-born and re-
ceived his educatlon

here, inecluding
knowledge of the
language and cus-
toms of our Sloven-
ijan  heritage. We
galute him and wish
him continued suc-

cess In these worth-
while endeavors!

Eddie Krasovich

Mr,
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Activities

No. 1, Sheboygan, Wis. — We had
a nice turn out at our May meeting
where our “mother-of-the-year”, Mary
Turk, was honored, and presented
with a corsage by the president Anna
Zavrl. She wished her the best of
everything from the organization and
expressed the hope that she'd keep
up the good work!

Mother’s Day recitations were giv-
en by David Girdaukas and Virginia
Mueller; and piano selections were
played by Gail Girdaukas.

Call either Mary Godez or Anna
Modiz for your bus reservations and
banquet tickets.

Members who are behind in dues,
please come to the next meeting and
pay up as vacation time will soon be
rolling around. Remember the third
Sunday in June, instead of the second.

A speedy recovery is wished to
Mr. and Mrs. Alvin Mueller who were
in the hospital as a result of a car
accident on Easter Sunday. Also, to
Mary Mechak who had surgery and
to all our sick members at home.

Condolences are sent to Mary Turk
and Ann Matzdorf who lost their
mother recently. May her soul rest
in peace.

Congratulations to all our birthday
gals with birthdays in April, May
and June.

The birthday treat brought by the
celebrants was served by Frances
Melanz and her committee.

Mary Vertacic

No. 2, Chicago, Ill. — Over 60 mem-
bers attended the meeting and Moth-
er's celebration and 20 youngsters
joined in the tribute to mothers, The
brief meeting was followed by a very
enjoyable program which was done
with the accent of children’s love for
mother, A simple stage setting was
beautifully enhanced with a small
Marlan chapel decorated with tiny
colored lights and flowers. The child-
ren who performed did very well and
those who recited and sang in Slo-
venian, were dressed in national cos-
tume while the others came attired in
all sorts of pretty party clothes. The
mothers and grandmothers who com-
prised the most loving audience each
received a pink carnation from the
little ones during the program. Moth-
er-of-the Year, Mrs. Mary Hozian, was
presented with a gift from the Pres-
ident, Mrs. Albina Novak, and it was
a medal from Lourdes with tiny
baguettes around a blue stone on
a gilver chain. Each act had individ-
uality and showed how much effort
went into the preparation. Singing a
number of Slovenian songs, little 4
vear old Erica Planinsic stole the
show. Most touching was the finale
when all the children, from tots to

teens, joined in a candlelight proces-
sion around the hall and to the little
chapel singing the favorite hymn
Angelsko (edfenje. It was such a
lovely hour that everyone said we
must do this every year. Afterward,
everyone had a sumptuous treat of
delicious pastries and beverages do-
nated by the birtday celebrants, name-
Iy:

Mrs. Toni Brant, Mrs. Metoda Fish-
inger, Mrg. Clara Foys, Mrs. Mary
Koscak, Mrs., Primozich, Mrs. Matilda
Sever, Mrs. Tivador, Mrs. Mary To-
mazin and Mrs. Josephine Zeleznikar.
Mrs. J. Z. looked especially wonder-
ful in her national costume and beau-
tiful gold embroidered “auba” which
wus presented to her that night on
stage by Mrs. Novak as a birthday
remembrance. The theme of the eve-
ning was brought out in the two color-
ful May baskets arranged by Mrs.
Steffie Osterman, with flowers that
our members found to have lucky
numbers attached. Many prizes were
given away including 10 pairs of hand-
embroidered pillow cases.

The commitiee in charge of the ev-
ent received the thanks of all who
were present for their fine work in
making it a memorable evening for
every mother. The committee con-
sisted of: Mmes. Anna Zorko, Liz
Zefran, Stefanie Osterman, TFrances
Gomilar, Sophie Petrovie, Mary Mul-
ler and yours truly.

Our Lemont Day preparations are
well under way and we hope all Mid-
western branches will reserve the
third Sunday in July for the annual
Pilgrimage to the Marian Shrine in
Lemont.

See you at the next meeting, June
9th. Corinne Leskovar

No. 3, Pueble, Colo. — Our May
meeting showed a very good repre-
sentation of members, and Pres., Anna
Pachak expressed her gratitude with
hopes that future meetings would see
a like number attending.

Discussion was held regarding our
[irst annual Zveza Day. The date sel-
ected is August 28th and the banguet
will be held at the Minnequa Club.

Invitations will be sent to affiliate
lodges in Colorado, Kansas and Mis-
souri.

Plans for the entertainment portion
of the program are still incomplete
and other important details are still
to be discussed.

A group of our members chartered
a bus and made the trip Denver for
Br. 63's Silver Jubilee Banquet and
festivities whieh took place later in
the evening, An enjoyable time was
had by all who were fortunate enough
to have made the trip.

Get-well wishes are extended to
Mmes. Ann Grahek, Vera Matush,
Katherine Gacenik, Mary Kastelic and
to all those who may have been in-
dadvertently overlooked in this list.

Mrs. Anna Pachak wishes to take
this opportunity to thank the mem-
bers for having selected her as
worthy mother of the year — she is
certainly highly deserving of this
honor,

There will be no meetings held dur-
ing the months of June and July.

Katherine Kochevar, Reporter

No, 14, Euclid, Ohie — Due to the
fact that primary elections fell on our
meeting night, we convened in the
downstairs hall, President Amalia
Legat was late but our good mem-
bers had things control before she
arrived.

Since this was our party night and
the celebration in honor of our Moth-
er of the Year, good homemade bakery
was brought by our members. Sister
Antonia Sustar, our Mother-of-the-

Year, brought a beautiful birthday
cake; Sister Frances Globokar, two
deliclous cakes; Sister Mary Stra

zisar (Kewanee), delicious potica; Sis
ter Jennle Vidovee, filled cookies; and
Sister Jennie Stefancie, delicious po
tica. Sister Stefancic’s potica was
given away and I was the lucky lady.

For the benefit of our branch we
held a popular game, The lucky la
dies were: 1st prize, a beautiful af-

ghan made by our Sister Caroline
Turk, taken by R.M. Gibb, 19707
Kewanee; 2nd prize, a $25. dollar

bond, Louise Mlinar, Rt. 306, Novelty,
Ohio; 3rd 4th, and 5th prizes were
hand embroidered pillow-cases won by
Anna Valylk, 22722 Ivan Ave,,
Trash, 1761 Skyline Drive, and Anna
Adams, 19806 Muskoka.

Mr. and Mrs. John Turk celebrated
their 35th wedding anniversary on
April 25th. For this occasion a High
Mass was offered at St. Christine's
Church by Father A. Rupar. A break-
fast, given by thelr daughter Mrs.
John Bolden. was held at Smith's
Restaurant for them and the closeé
family. To you, Mr. and Mrs. Turk.
many more happy years ahead.

Sister Frances Pire moved [rom
Cleveland to Dayton, Ohio where she
is staying with her daughter. How-
ever, she still remains our good mem-
ber.

Vigited by three of our members
last month were Sisters Frances Pirc
and Louise Casserman. Sister Pirc
is bedridden and is staying with her
daughter. We presented both of thesé
members with a small gift,

We also learned that Mrs, Mary
Geneva was operated on and is con”
valescing at home.

The following members donated (O
ward our good time treasury: Sistel
Mary Klun, Sister Antonia Kostrevet:
Sister Mary Kausek, Sister Carolin®
Gabrenya whom we were happy to 8€€
after a long absence, and Sister Mary
Rome. Thank you all,

A Happy June Birthday to the foI
lowing members: Pauline Bostjanci®



Louise Casserman, Anna Celin,
Theresa Cernelich, Jennie Creek, Jen-
nie Dormastja, Mary Gerchman, Jen-
nie Golic, Jennie Hoffart, Pauline
Kausek, Mary Kausek, Antonia Ko-
Strevec, Anna Kuhar, Vida Kubar,
Mary Kusar Sr., Margaret Mestek,
Louise Mlinar, Jennie Mozina, Mary
Oklesan, Anna Pavlovich, Anna Pih-
ler, Louise Reja, Mary Setina, Vero-
hica Saver, Antonia Smerke, Karoline
Tekauele, Stanislava Vehovee, Fran-
ces Zuzek and Catherine Krall,

A reminder to those of you who may
have forgotten to pay your dues,
Dlease do so as soon as possible so
that I can straighten out my books.

Pauline Cesar, Secretary

EVELETH, INVITES YOU!

No, 19, Eveleth, Minn. — Minnesota
State Convention takes place on Sept.
11, 1960 in Eveleth, Minn., and every-
One is most cordially invited! All
range citites will recelve tickets soon
and I sincerely hope that every mems-
ber will try to make this event a red
letter date on the calendar. It is 19
Years since the last Zveza Day was
held in Eveleth, go, we hope to make
it the biggest success ever! Make
Your plans now, to come to Eveleth,
SEPT. 11, 1960!

Mary Lenich, secretary

No. 20, Joliet, IHinois — Hearty
congratulations to Mr. & Mrs. Jos-
€ph Maichen 505 Bluff St. who cel-
ebrated their Golden Wedding anni-
Vesary at the White Fence Farm with
their two sons and two grandchildren,
May they live to celebrate thelr 60th
Anniveaur}r!

Our member, Mrs. Theresa Koleto,
Spent six weeks in Fontana and Los
Angeles, California and other citles,
ifl'trm where she mailed us her greet-
ngs,

Another member, Mrs. Catherine
Kness, was confined in St. Joseph
Hospital and is now recuperating from
& broken leg.

Member Mrs. Frances Papesh, un-
derwent a major operation in Chica-
B0, We wish her a very speedy re-
COVery_

Since the funeral arrangements for
our (Jeceased member, Mary Anna

heobald, were Incomplete last time,

Wish to add, that she was buried
With a requiem mass from St. Paul's
Chureh where her family are members
ind interred at Resurrection Cemete-
T¥. Our bowling league donated sev-
€ral cars with bowlers, and our of-

Cers were also represented at her
funepq),

Many thanks to our Louise Nasen-
eni who made our draperies for our
::E@tlng hall, where we show mov-

8. They are excellent for dark-
fling {he windows. Mrs. Nasenbeni
Was so gracious to take care of them.

Anks also to our vice president,
or"“- Theresa Marentic, who took care

buying the material. We are grate-
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ROLLING ALONG IN JOLIET

Joliet, 1ll. — The photo finish in
the Joliet League was most interest-
ing. Any one of the top three teams
could have had the colors. Second
place Merickas had to take three from
the 3rd spot Northwest Tigers — They
did. The first place Horvat Bakery
had to win two — they lost three to
the Ellena Builders who arbitrated
themselves into the 1st division.

Hail the champs, Merickas! It's the
first time in the League's history that
this occured. God DBless her soul,
Mericka must be happy telling the
angels about it. Her team in the league
was always her first concern and the
greatest object of her affections. We
pay tribute to the valiant captain, Ann
Savol who lead her bees and Senffner
on to the pinocle of SWU honors —
with a quiet and a calm — never get-
ting excited and always putting them
there where they were needed. In tak-
ing 7 of the last games Bee Zobel was
most instrumental . Bee Suski was the
power needed the last night as she
came up with 460 to take the needed
three, March the 7th is where Senf-
fner counted in the nod over the
Northwest Tigers. And everybody
followed the good leads provided by
Bee Kostelee — Congratulations again
vou really earned your championship
the hard way — for this it should be
all the more sweeter to you. All of
us in the league are most proud of
you and it couldn't have happened to
a better team.

The last batch of bakery is still at
Horvaths Bakery — the greatest
catastrophe ever to befall a team {o
win only 2 of the last nine games —
to lose all last 6 will go doewn in his-
tory of the league as its most tragic
end, “Such are the fortunes of war,”
sez captain Marge Rachor as she
bucks up her sobbing five. If they
only could have won 2 more games is

ful to our members who are willing
to cooperate.

1 want to add at this time, that all
members of Zveza have equal rights
at our branch and Zveza, members
and officers, and it is lmperative, that
our dues are always paid up, as well
as our special assessment for our ex-
pense fund. This fund is used to pay
our expenses for the upkeep of the
branch. Since we all expect to have
equal respects from our branch in
event of casualities it is our sacred
duty, to take care of our special fund
at all times. So if any of youn are
in arrears, kindly take care of this
matter with out delay. There will be
no meeting during the months of
June, July and Aug., but our secretary
is always at your disposal for col-
lecting dues, With best wishes to
every one of you.

Happy Father's Day
thers and husbands,.

Josephine Erjavec

to your fa-

epilt milk., Did Mericka's pay Bernikas
to stay home the last night? Edna
Grohar threw the most pins in the
last 9 games, and it could have been
the hard work at bending poticas for
Mitzi Mrozek and Rose Mary Horvath.

After taking all three from the
tough Slovenian Homes to lose three
decisive games to the champions is
the story of the Northwest tigers rest-
ing in 3rd place. Captain Jo Mlakar
can’t understand it how the lowly
Mericka's passed them up in taking 5
of 6 from them in which was included
her 521 series. Sorg and Theobald
were hitting them with super human
effort. Flynn picked the 6-7-10 in her
efforts and Stiglich showed determi-
nation all the way through.

Shep's made up their mind to get
into the first division and they did
with Mary Rudman showing the way
— “they shall not pass”. And now at
the end of the season the whole team
is in the pink of shape due to the
strenuous training schedules of cap-
tain Jean Nickleski, Therese Pavnica
came in with a 202 to squash the
bakers, Nemanich and McCarthy were
good the last night in taking two from
the Papesh Funeral Homes.

The Clarence Ellena Builders hung
on with all their teeth to stay in the
1=t division in tie with the Shep's.
Their revenge on the Bakers during
the last night was the most phenomen-
al “get up off the floor” tactic in the
league, sherriff Gen Klainsek with her
posse; two gun Annies, Stefanich and
Sternisha, fast on the draw Madame
Ellena herself and stranger upper Jo
Goran were really a team that got a
late start — better things are in evi-
dence next season.

Captain Lill Berge and Lieutenant
Shirley Goran were happy to main-
tain the lead in the second division
which they held with their sharp
shooting for the Papesh Funeral
Home. Gasmovich, Papesh and Trish-
ner took it easy during the last games
saving their energy for next season.

The struggle to stay in the wine
cellar was lost by the American Slo-
venian Home in their giving 4 of 6
games to the basement dwellers. Lea-
gue leader Captain Marje Wajchert
and star bowler DI Mrozek did their
best with Helen Golobic to help the
experiminteers Cox and Koeber who
have winning formulas just about per-
fected. Wait till next year.

The cellar winning Kraus Radio and
TV's intend to spend a care-free sum-
mer, vacationing, fishing and horse-
back riding . Pilot Rothlishberger and
co-pilot  Mahkovec are dreaming of
their teams' chances next year and it
all points their way — last year the
Mericka’'s were in last place. Mary
Rezick ig building a bowling alley in
the basement of her palatial home for
practice, Sumie and Mitehell will en-
joy their boat riding this summer.
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THE FINAL STANDINGS

wW. L.

. Mericka’s Restaurant 5015 33%
. Horvath Bakery 419 356
. Northwest Rec. Club 47 37
. Shep's DX Serv. Station 43 41
. Clarence Ellena Duilders 43 41
. Papesh Funeral Home 40 44

. American Slovenian H. 32l 51%
Kraus Radio & TV 32 b2

The season is over and the com-
pletion of the schedule has been con-
summated in the best style and with
the most note worthy good sportsman-
ship. It was the breaks of the game
that gave the winners the honors.
Many of the girls improved their aver-
ages and some had them lowered.

With the best of luck to all the
bowlers — may they spend their sum-
mer in the most enjovable leisure and
all in view of the competition in the
coming 1960-61 series. I thank every-
one who assisted me in the many
wavs needed that were the success of
this column and most especially the
editor, Corinne l.eskovar who was g0
nice to us in giving ws so much space
and such a beautiful by-line.

Last but not least — our sponsors
we are greatly indebted to them in
many ways and we thank them, The
best way to show our gratitude is in
giving them our patronage and solicit-
ing that of our friends,

Thanks again to all.

Josephine Sumic

OO0 =1 on o o 0O BS

No. 21, Cleveland, Ohio — All the
officers of our branch wish to thank
our members and their friends who
attended our chicken supper. A spe-
cial thanks to the ladies who worked
50 hard in the kitchen, serving, social
activities and also to all the mem-
bers who donated so generously to
the delicious dinner and brought gifts.
The help of all our grand people is
what made it so successful. The lucky
persons of the evening were: first
prize (carving set and steak knives),
George Tuma, 6326 Denison Ave.,
Parma, 0., second prize: (hand-made
pillow slips), Cele Brodnick, 4592 W.
130th St., and third prize: (Infant
Jesus of Prague), Bill Damm, 12516
McGowan Ave. A hearty thank you
to Miss Mary Hosta, who donated the
Infant of Prague. She is one of our
most generous donors of prizes, ete.
She has been a kind and considerate
person as well as a most cooperative
worker for our branch, following in
her mother's footsteps. May God re-
ward her good deeds.

Here on a visit from Jugoslavia is
Victoria Vrtancik, daughter of our
member. Hope her vacation is a pleas-
ant one and our best wishes to her.

Belated congratulations to Mr. &
Mrs. Jack Gustinic, who celebrated
their 31st wedding anniversary on
May 4th. Mary has been a member
of our branch for a long time and
is also one of our most [aithful,

Congratulations (o Teresa Zupan-
cie, a grandma again since her daugh-
ter, Helen, had a baby girl.

At present, we have the following
sick members: Frances Mencin, Pau-
line Zupan, Anna Augustine and Ivana
Zalar, Do remember them in your
prayers.

Our deepest sympathy to Frances
Kave, our Slovenian reporter, on the
loss of her daughter-in-law, Helen,
who passed away May Tth. And, the
same sincere wishes to Mary Vehar
on the loss of her brother, Frank
Cimperman recently. May they rest
in peace!

Once again, we would like to remind
all members that there will be no
meetings in July or August. Hope you
enjoy your summer months and vaca-
tions until we will meet again on
Sept. Tth. Then, we will start the
new season with vigor and new ideas.

Stella Dancull, secetary

No. 22, Bradley, Ill. — Good weather
brought a niee group of members to
the April 25th meeting at the home
of Mrs., Helen Sebastiani. The session
opened with prayer lead by pres. An-
toinette Lustig. A five dollar dona-
tion was to be sent to the Franciscan
Sisters In Lemont for their proposed
0ld People’s Home. No delegate was
available to accept the invitation to
the State Convention, May 22nd, in
Chicago,

Mesdames Libby Kinder, Anna Jam-
nik, Anna Lamontagne and Paola
Smole received the awards following
games played. Coffee and delicious
apple strudel made by assistlng host-
ess, Mrs. Anna Yakoflcich, was served.

Our next meeting will be on Thurs-
day June 16th with Mrs. Anna Stara.
sinich and Libby Kinder at 212 8.
Michigan Ave. Come out for an enjoy-
able evening!

Gabirelle Lustig, Reporter

No. 23, Ely Minn. — Our May meet-
ing was held at the Community Center
Cafeteria, President Katherine Grahek
presided. Approximately 25 members
were present,

The President reminded the ladies
of our group communion on Mother's
Day, Also it was decided that we
would hold a Games Party sometime
in August because our treasury is very
low, The ladies were told that the
Minnesota Day will be held Septem-
ber 11. T hope we can have a full bus
to Eveleth.

After the business meeting, a pot
luck supper was served, I am sure
our members enjoyed it as it was the
first we've ever had. After the meet-
ing we played games which brought
us a nice total in the treasury.

God Bless you and best of health
to our members. Hoping to see you at
the next meeting.

B. Rosandich, secretary

No. 23, Ely, Minn. Dawn Club —
Our president opened the meeting
with prayer, before a fairly good at-
tendance, We would, however, like to
see more members at the meetings
as we have important things to dis-
Cuss.

We planned our annual banquet
(chicken dinner) at Riiks Inn for
May 1S8th with Sally and her staff
catering, and hope that T can report
a wonderful suecess in my next ar-
ticle.

This banquet will be In celebrating
of our 25th anniversary and will be
followed by a short meeting at which
time we'll select the date for our
fall outing. Meetings will be concluded
for the summer months and resume
in September. We hope everyone has
a wonderful vacation.

Following the April meeting, a so-
cial hour was held with prizes in eards
going to: Mmes. Rose Lobe, Stephanie
Vranesich, Ann TRowe and Margie
Schubitz. The evening came to a
c¢lose with luncheon served by the
hostesses, Mmes., Molly Richards.
Mary Vidmar, Mary Knapp, Patricia
Poitz and Rose Pucel.

A speedy recovery to all who are
convalesecing,

Ann Rowe, reporter

No. 30, Aurora, Ill. — April meet-
ing was held at the home of Marie
Favfar, Twelve members attended
Emma Tomse opened meeting with
prayer. We discussed the convention,
as yvet no one knew definitely If they
would attend. The girls who took part
in the bowling event in Joliet told of
the wonderful time had. They were
Theresa Zefron, Sophle Grisman, Em-
ma Tomse, Florence Aister, Mary De
King. Mary Klemenciec (my mother)
went along as a booster. Even though
we didn't have a sensational score,
we enjoved it. After bowling we en-
joved a deliclous meal at Mericka's
and listened to the delightful music
of the blind organist, We had a very
good time and hope more members
will be able to bowl next year. During
the meeting Mrs, Krantz became ill
and had to leave; we all hope she i3
feeling much hetter, Mrs, Krantz fre-
quently writes articles, for Zarja in
Slovenian and has been doing this for
quite a member of years. For her
birthday, her son made a leather
bound hook containing all the articles
she has written for Zarja. She is
quite pleased with this and a mem-
orable gift it is. After the meeting.
“donkey” was played and prizes a-
warded:; cake, lee eream and poticn
were served. June 14th next meeting.

Mary De King, Reporter

No. 33, New Duluth, Minn, — Our
May meeting was fairly well attended.
consgidering the many other activities
in the community. The membership
drive was discussed and more will
be planned at the meeting June 15th!



Important! The meeting date — the
3rd Wednesday in June is our meet-
ing night! We moved up one week
later because of graduation night!
Games were played and luncheon
served by Mrs. L. Smolnikar, Mrs,
Jaksha and Ann Podgorsek. Cards and
lunch will be served next month, and
we hope for a large attendance.
Ann Podgorsek, Reporter

No. 34, Soudan, Minn. — Twenty-
four members were present for the
first meeting after Lent on Wednes-
day, April 20th and had a most enjoy-
able evening, Mrs. Edward Dragavon
opened the meeting with prayers, and
during the business meeting the mem-
bers again voted to burn a large vigil
light at the Blessed Virgin altar in
the church in May and at the Sacred
Heart altar in June.

It was also decided to recess during
the summer months so the May meet-
ing was to be the final one before
summer vacation,

Following the business meeting a
social hour was held and prize win-
ners at “600" were Mmes. Nick Tek-
autz and Ramon Berg and at Hearts
Mmes., Joseph Zupanich and Donald
Hil,

Members are reminded to pay their
dues directly to the treasurer, Mrs.
Mary Pahula during the summer as
dues must be sent to the “Zveza”
treasury every month. We hope every-
one has a nice summer and that when
activities resume in the Fall we shall
see all the members there for the [irst
Mmeeting in September.

Mrs. Anthony F. Yapel

No. 45, Portland, Oregon — Our
April meeting was well attended. We
also had a large attendance at the
mass on Palm Sunday and afterwards
enjoyed a delicious breakfast served
at the Mallory Hotel. We wish to
thank violet Fazio for the lovely palm
she brought to the breakfast; Mildred

Quinn was the lucky one who re-
ceived it,
Mrs, Pezel visited her loved ones

In California and she told us that
ghe had a very nice time during her
Visit.

Mrs, Stasia Conchurat left for Chi-
CAgo to visit her relatives and friends;
We hope she will have a very enjoy-
able time,

Wilma Francisco is accompanying
er father on a trip to Yugoslavia
Where they will visit with relatives
and friends; we wish them a mem-
Orable trip and a safe return.

No new sick members were re-
Dorted, and all the old ones are on
'oad to recovery. May God shower
blessings upon you.

Louise Struznik, Sec'y

No. 46, St. Louis, Mo, — Our April
Meeting was not well attended at all.
We had to make plans for the Moth-
®I's Day party at that meeting, Our
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St. Louis Couple Celehrates S11ver Weddmg

No. 46, 8t. Louis, Mo, — This article
is long past due, but never-the-less, 1
want to express my appreciation to all
the members for remembering Mr.
Moenigmann and me on our Silver
Anniversary, It is =0 nice to be re-
membered on these very special oc-
casions. I want to especially thank my
sister, Jo Prebil, for the delicious
luncheon she served. The table dec-
oration of flowers was beautiful and
the good food was indeed a treat. We
all enjoyed it. T want to thank the
members responsible for getting to-

gether the gift and also each and
every one who participated in it.

It was interesting to read your
article, Mary. Let’s hear from you

again.
Mary Moenigmann

Mother's Day party was on the same
day we would have had our meeting,
May 1st, so that worked out nice. Our
party was at Bevo Mill. We had one
of the largest attendances ever, I hope
every one had a good time. The food
was good, very pleasant surroundings
so T hope every one had a enjoyable
afternoon.

Last month I mentioned my cousin
Eda Webb was coming back to the
states: her husband is Chief in Coast
Guard. They are going to New Lon-
don, Conn,, where he Is assigned to
Coast Guard Academy, So she will
be home for visit in summer, we hope
she will be able to attend a meeting
while home so everybody can see
her again. She has been away from
home three years. [ visited her in
August of 1958, Her sister Viola Pi-
soni, also a member of Branch 46,
visited her in August of 1959 so she
did see some one from home while
they were in Hawali, We wish them
a safe journey back to mainland as
the natives call the states. We be
looking forward to seeing her again
and the new baby, born March 9, of
which my brother ig proud Godfather.

We wish to offer our condolences
to the DBluth Family. Albert Bluth
passed away on May Tth, and was
the brother of Ann Johnson, one of
our members. His son, Ray Bluth is
the well-known bowler, who has
bowled in many a tournament all
over the country. May his soul rest
in peace.

The mother of Betty Kelly is in
the hospital again for surgery this
time, She was operated on May 11.
We wish her a speedy recovery. Sorry
she had to miss the Mother's Day
Party because she planned on it. Just
get well so you can make it next
vear!

The husband of Theresa Franko,
one of our members, also is on the
sick llst: she had to miss our party
to due to his illness, We wish him

Mr. & Mrs.

Moenigmann
and attendants

a speedy recovery. Hope to see
Theresa again at our June meeting.

So remember, ladies, June meeting
the first Sunday of month, June bth.
As I said before, weather is nice now
g0 how about coming to meetings dur-
ing the summer?

Marie Thompson, Rec’'d Secy

No. 50, Cleveland, Ohio — Our meet-
ing commenced with prayer and all
officers were present. A letter [rom
br. 41 inviting us to their anniversary
dinner in May was read and it was
decided that we take the three tick-
ets sent us as our contribution.

Before Toni Tanko's departure for
Europe, she iz making arrangements
to have State Conventlon banquet
tickets on sale at Arko’s, 1146 Nor-
wood Rd., Jevec's, 1158 Norwood Rd.,
and Celesnik's, 6314 Glass Ave. Any-
one requesting them should call at
any ol these places. Our own Joan
Arko is our candidate for 1960 Queen.
Crowning takes place at the banquet
on Oct, 2nd. Members will receive
tickets; hope everyone does her part.

Plang for a rummage sale on May
13th were cancelled for a later date
in the fall, There was a discussion on

what should be done in cases of
minor illness or hospitalized mem-
bers. It was decided that cards be

sent to all; and we will send flowers
to every member seriously ill. Please
notify our officers when any of our

members is on the sick list. Any
other announcements will be wel-
come, algo.

Since the sudden passing of our
gecrelary, Mary Loushin, on April
22nd, our member Mary Dostian has

kindly accepted the duties of secre-
tary until the fall. All who wish (o
pay their dues can send them to her
at 19617 Mohawk Ave., Cleveland 19,
Ohio, telephone IV. 14710, After our



meeting, a delicious treat of lemon
surprise pie, rum balls and potica
were served through the compliments
of Toni Tanko, Mary Lousghin and
Fran Sietz. The attendance at our
last meeting was poor, so we hope for
a better showing at our next one on
June 20th. Bon vovage to our hard
working gal, Toni Tanko!

Antoinette Celesnik

No. 50, Cleveland, Ohio — This
month, we have sad news to report,
our secretary, Mary Loushin, passed
away April 22nd! Mary, the daughter
of Mr., & Mrs. Anton Medved, was
born in Chisholm, Minn. In 1928 she
moved to Cleveland and lived here
since. She is survived by her husband,
Frank, son Raymond who is a D.D.S.
and grandson, Kenneth,

It's very hard to put into words,
how much Mary will be missed; in
her quiet way she was always ready
to help and to serve our branch in
every way. She became our secretary
in 1953 and for seven years, kept our
books in excellent order. At the Feb-
ruary meeting, the secret reporter
slip was passed to her and so, her
last article of news for our branch
was published in the April issue of
Zarja.

Getting ready for our April meet-
ing, I could see Mary wasn't looking
too well, and I suggested she stay
home this time. But, being Mary, she
came anyway claiming that it might
be her last meeting for a while be-
cause she was so tired and so sick.
Later, on the way home, she men-
tioned that her big worry was over
the low attendance at the meeting.
Four days later, we received the
shocking news that Mary had passed
away. To the end, Mary Loushin was
a faithful officer and ardent member
of the SSW.U. and all the members
will miss her very much.

Our branch had 3 teams In the
March 20th bowling tournament. The
“Pink Bows"” team won third prize,
and it was my honor to captain the
squad consisting of Rose Mikovec
(Br, 10), Mary Kastelec and Mary
“Mickey” Oklesen (br. 14), Mary Fin-
ley and yours truly (br. 50). Mrs.
Tanko, our State President, along with
the help of Alice Arko, made this a
most happy event for all participants.
We also wish to compliment the la-
dies of branches 47 and 15 who helped
spread out the welcome mat, and
made us feel right at home in New-
burgh. Thank vou for your kindness,
in faect, everyone in the surrounding
branches was a perfect sport and we
made some wonderful f{riendships.
We hope to be re-acquainted with
these members and thelr families at
the Ohlo State Day on Oect. 2nd. This
time, all will be able to come forth
and show their talent in dancing and
having fun. To all members of br. 50
who participated In the tournament,
a big thank you! This helps to keep
our branch active and helps even to

State President of Ohio-Michigan Reporting

A nice representation of Cleveland bracnes attended our May meeting —
and, not present was br, 21 — Stella, we missed you! Stella Dancull is a very
hard worker for her branch and for Mother's Day, she and a few members
made a chicken dinner which turned out very successfully for the branch's
treasury. It shows what can be done when a person really trys. There is no
such word as “can’t”. The old saying: if at first you don’t succeed — try, try

again! is true.

Everything is well taken care of for the forthcoming State Convention on
Oct. 2nd. Tickets have all been sent out and we hope the branches will do
their utmost to dispoge of them and in this way help each branch treasury.

Banquet tickets will be sent to all branches in July. Please elect your
delegates. You know, all members are invited to attend the convention meet-
ing as well as banquet Let us go all out to make this another great and

successful day for our state,

The Pre-convention membeship campaign is on and our goal is to hit the
top with an Increase in membership to bring us to the 10,000 mark in adult
members. We promised at the last convention to do this — so, each one must

go out and bring in at least one new
member during this campaign! This
surely would make our Supreme Of-

¥

+ MARY LOUSHIN
Died, April 22, 1960, Cleveland, O,

A LITTLE STEP AWAY

To close the eye, to fall asleep,
To draw a labored breath,
To find release from daily cares
In what we know as death.

Is this the crowning of a lile,
The aim or end thereof?

The totaled sum of consclousness
The ripened fruits of love?

It cannot be, for works of God
Are wrought for nobler ends,

And, those away continue on
In the hearts of kin and friends.

It cannot be, for they live on
A little step away,

The soul, the everlasting life,
Has found a better day.

(0. J. Hanson)

bring a larger attendance to our meet-
ings.

Mr. Anton Tankeo, husband of our
capable Ton¢ka, was a very sick man
for a while, but, under the superb
care of his wife, recovered to good
health in time to make their May 25th
sailing to Europe. We wish them a
most pleasant trip and bon voyage!

Fran Sietz, president

ficers and especially our president,
Mrs. Josephine Livek, very happy.

I have lost a very dear friend, Mary
Loushin, the secretary of branch 50.
Three years ago, she and 1 traveled
to Europe together and she was the
best partner a pergon could ever have.
We went to see all interesting places,
met a number of new friends and also
got acquainted with many relatives
whom we only knew by pictures or
letters before.

If Mary would have been well e-
nough to travel, I am sure she would
have been planning the trip with me
this summer. But, she has been taken
on a different trip which I am sure
is bringing her much happiness be-
cauge God will reward her wlth all
His finest blessings,

We saw how many friends Mary
left, with the great crowds attending
her wake and funeral. We were most
inspired by the sermon which the
priest at St. Felicitas ehurch spoke in
her memory — it was just everything
that Mary did for the church and
her friends. Dear Mary, we are all
happy for you, because we know you
have earned your peaceful rest and
eternal happiness In heaven. God
love you!

The May meeting ended with a bon
voyage party for three of the mem-
bers who are making this trip to
Europe: Mrs. Mary Otoniear and Mrs.
Dorothy Sternisha are leaving on
June 5th and yours truly, May 25th.
I hope to take a number of movies
and slides which will be shown after
I return, if success is with me.

Sincere thanks to all for the beau-
tiful gifts with which each of us was
presented and for the deliclous lunch-
eon of potica, cookies, and flancete.
We really were surprised! Thanks
again, ladies!

The next meeting of Cleveland
branches will be held on August 31st
and this will be very important, so
keep the date in mind.

During my absence of 3 months,
please contact Mrs. Rlla Starin of
br. 41 for details on the events of
October 2nd, See you Aug, 31st!

Tonéka Tanko



No. 52, Kitzville Loc., Minn. — As
the summer is nearly here, with hopes
for pleasant living, we are very sorry
to begin our report with sad news.
As we know, we do have to take the
Bood with the bad. The news of the
death of Cecelin Kochevar saddened
all of us. We wish to extend the
deepest sympathy to her two sons,
Matt and Frank, her grandchildren
and all other relatives, We all know
What the emptiness is after a loved
One departs, and we know she will
be greatly missed by her surviving
family. We hope that they will find
comfort in knowing she has the pray-
ers of all her friends who loved her
for her sincere friendship.

We also would like to thank sis-
ters, Dorothy Russo and Rose Chiodi
for helping out at the Kochevar home
and also to the honorary pallbearers,
sisters, Frances Shega, Angeline Russ,
Mary Musech, Evanna DPrelesnik,
Gertrude Kochevar and Frances Os-
Wald. Sister, Josephine Oswald led us
in the prayers and last ritual. To
all, deepest appreciation from the
family for the kindness shown.

We have two very sick members,
also; they are sisters Mary Russo
and Verdelln Musech, We wish them
both, and all others who are not feel-
ing well, Gods-speéd to a rapid re-
€overy, Hope you will be up soon and
With us at our meetings.

At our meeting of May 4th at the
Little Grove, cards of thanks were
'ead from our sick members, Koche-
var famlly and from Lemont,

Our bake sale was a huge success,
the only problem being the lack of
fnough baked goods. We could have
used a lot more — so, we are asking
all members who did not contribute
to the sale, to have your dollars in
A s00on as possible. After the meeting,
the social took place with hostesses,

'anees Shega, Evanna Prelesnik,
Mary Musech and Mary Wright, serv-
ing a delicious lunch. Games were
Played with honors going to sisters,
June Jerulle, Angeline Russ, Carmel-
1‘} Bonazza, Genevieve Zidarich, Mary
Techer and Rose Chlodl,

Door prize went to Dorothy Russo.
Our next meeting will be held on
June 1 at the Little Grove. See you
there,

Gertrude Kochevar, reporter

No. 56, Hibbing, Minn. — Sixty
Members of our Union attended the
iy meeting at which we honored
Angela Genac, our Mother of the Year.
Ngela was very deserving of this
Onor as she is one of the most active
Mothers and grandmothers, She was
orn in Milwaukee, Wisc. but has
€en a resident of Hibbing for about
years, Married 42 years ago to
obert Genac, she has two daughters,
M"E- James Somers (Leona) Hibbing,
Innesota, and Mrs. Curtls L. Moore
Oberta) of San Antonio, Texas; 3
Branddaughters in Hibbing, and 2

granddaughters and ‘our’ grandson in
San Antonio, Texas.

Angela Genac has been more than
active in civie affalrs and charitable
organizations. She has served 2 years
as President of American Legion
Auxilliary, besides several other of-
fices; active in Veterans of Foreign
War Auxilllary, serving as head of
Cancer Sewing Clinic for 815 years;
also served as Past President of our
own branch, and also held the offices
of recording secretary and sentinel,
a staunchest member for many years.

She has been active in all the Polio,
Poppy Day and Forget-Me-Not Days
for many years, and I am sure most
everyone in Hibbing has been ap-
proached by her at one time or an-
other during these drives.

Also is very active in Civie collec-
tions; and is a member of many
church circles; and she has never
declined to do her part in any af-
fair,

And last but not least, she baby
gits for her beloved grandchildren.
Well, all-in-all, she is one of the
busiest grandmothers or mothers that
I know of.

After the usual business procedure,
Angela Genac was presented with a
lovely red rose corsage by Mary Drob-
nick, and a gift from the Union by our
President, Ann Satovich. A short
program followed in which Ann Sa-
tovich read several poems commemo-
rating ‘Mother’, Several Slovenian and
Croation violin selections were played
by talented young Vicki Matosich,
daughter of Margaret Matosich. In-
cidently, Vicki is joining our Junior
department next month, Then we all
joined in singing Slovenlan folk songs.

A very lovely luncheon was served
by the Park Addition members con-
sisting of: Margaret Skorich, Antonia
Rapinac, Anna Rapinac, Anna Berk-
lich, Amanda DButorac, Margaret
Matosich, Kate Silver, and Sophie
Garmaker. Mrs. Leona Somers, daugh-
ter of Angela Genac, poured,

Games were played with prizes
awarded fo: Catherine Muhvieh, An-
gela Genac, Rose Vukich, Dorothy
Oberstar, Rose Chernugal, and Mary
Ayotte.

The following day, Mrs. Genac left
for San Antonio, Texas where she
will visit with her daughter and son-
in-law and children for a month. All
the members wish her ‘Veselijii Put'.

Our President Ann Satovich and
her husband Frank, recently cele-
brated their 25th Silver Anniversary.
Congratulations! And wish you many
more happy years of wedded life.

Three of our members will be very
busy this June with weddings. Mary
Bissonette, Fran Puhek, and Agnes
Barkis will each lose a son but gain
a new daughter. Congratulations to
all of you

Following is the lunch committee
for our June meeting: Mary Chatich,
Dorothy Plese, Margaret Matosich,
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Catherine Muhvieh, and Elizabeth
Draskovich, Come on ladies, let's all
turn out for this meeting. Bring in
the new members!

Mary Ayotte, Reporter

No. 57, Niles, Ohio — Our Mother's
Day party was celebrated at a ban-
quet held at the Slovenian Club in
Girard and the delicious dinner was
served by Mrs. Mary Svesko of Young-
stown. There was a very nice turn-
out of members and guests. Our most
worthy mother, Mary Macek, was
honored with a gift of a candle-like
flower vase which contained a beauti-
ful red rose and a potted plant. Spe-
cial thanks to our pesident, Frances
Yerman, for doing a wonderful job
a chairlady and to France Stanec for
making the cute little dalsies as fa-
vors. To conclude our program, we
played games.

Back home after an enjoyable three
weelk vacation in Cheyenne, Wyo,, is
Theresa Racher. She was visiting her
daughter, Frances Mollis.

A speedy recovery to Virginia Zev-
kovich's father-in-law, Mike Zevko-
vich, who was hospitalized for a sud-
den heart attack.

Debbie Ann Logar was accepted as
a new member of the juvenile dept.
Prayers go out for a very dear and
beloved person, Mrs. Agnes Lesnalk,
who passed away on May 4th at the
age of 72, She was a very dear friend
of mine and a such a sweet soul is
hard to find. Illness had hit her and
her husband three years ago, and
though she had so little, she wanted
to share with everyone, And the say-
ing, "what we sow, so shall we reap”,
came true. Her many friends remems-
bered her often with gifts during the
last lew years. She was a member
of br. 55 of Girard for a number of
vears. She always remembered friends
who were ill by sending them cards,
although she herself could not get
around in the recent years. To me,
it was like having a second mother
who would offer her kind advice and
love, To her husband, Frank, our sin-
cere condolences,

The meeting for June will be held
at Mary Macek's pavilion in Girard.
See you there,

Frances Hribar, reporter

No. 68, Fairport Hbr., O.—Greetings
again from all of us here at Fairport
Harbor, Ohio.

Our monthly meeting was held on
April 24, 1960 at the American
Slovene Club,

Two new members were accepted
to the lodge and introduced to the
members, they are Mrs. Gabriella
Germek and her daughter Mary Anne,
we are very happy to have them join
us and we hope that they will enjoy
our meetings as much as we all do.

Our very capable President, Mrs.
Jennie Satej and John Mohorcic of
Leroy, were marrled on April 30, 1960
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at St. Mary's Church in Painesville by
our beloved and wonderful pastor Rt.
Rev. Monsignor Gallena. It was a very
nice wedding and we all wish them
lots of happiness and hope they have
a wonderful life together.

On our sick list is Mrs, Josephine
Drobnick who had a minor operation
and is as of this writing doing very
well. We hope to see you at our next
meeting.

Our May meeting was scheduled at
the American Slovene Club as a fam-
ily picnic with lots of good things
to eat and drink and a happy time
for everyone,

Qur Sunshine prize
Mrs. Jennie Lagina.

Refreshments were prepared by
Mrs, Jennie Zalek and her daughter
Mrs. Jennie Snidersich and very good
they were too.

Best wishes to all and see you all
at our picnic.

Frances Ulle, Reporter

was won by

No. 72, Pullman, Il Our first
meeting of the year, in March, started
off rather badly. We had quite a
blizzard that day, and as a result, our
attendance was practically nil. It was
Mrs. Novak's birthday that month, and
while she couldn't come herself, she
did send a lovely birthday cake. How-
ever, we helped to celebrate her birth-
day in April, along with Mrs. Klun's
and Mrs. Dreshar's. These ladies
treated us to such good birthday re-
freshments after the meeting. We had
a nice turnout in April, and would
welcome to see as many or even more
come out each month.

A number of our members were sick
during the winter months some
with colds, some with the flu, and a
few with more serious troubles, We
are glad to hear that they have all re-
covered and feeling good again, Mrs.
Janes is one memhber who was quite
ill, but we got a happy surprise when
she walked into our April meeting,
feeling much better again.

Mr. and Mrs. Mesec and also Mary
Knaus are planning on trips to Europe
this summer. Hope you have very
happy trips, and when you come back,
tell us about them, We would love {o
hear about your travels. I'll write
them up in ZARJA for all to read if
you will tell me about them.

Wilma Zagar, reporier

No. 73, Warrensville Hgts.,, Ohio —
There were 40 members attending the
May meeting when hostesses were:
Rose Zbasnik, Dorothy Godfrey, La-
verne Zbasnik, Mary Mauer, Mary
Shamakian and Christine Schisla.
New members this month are: Velma
Russo, recommended by Henrietia
Hensse and Mildred Glowacki and
Dorothy Masino, by Mary Szahbo.

Our annual Communion Mass had
almost a 509 attendance. Let's make
it 1007 next year when we celebrate
our 25th anniversary.

CALLING ALL MEMBERS!
PRE.-CONVENTION
MEMBERSHIP CAMPAIGN
Until Dec. 31, 1960!
“HONORARY DELEGATE"”
receives FREE trip to Convention
City, Ely, Minn., in May, 1961
for enrolling 30 new members:

10 in each class, A — B — Jr.!
Let's Get to Work!

A big thank you to Betly Matjasic
who did such a good job as ticket
chairman for the anniversary ban-
quet, A good time was had by all!

On the sick list is Ann Rogel who
gpent several weeks in the hospital
and Sophie Mauer who was also In
the hospital. A speedy recovery is
wished to both ladies.

On April 17th, Mr. & Mrs. B. Osow-
ski celebrated their 25th wedding an-
niversary and on May 28th, their
daughter Bonnie was married, Our
best wishes to the family!

Deepest sympathy to
Plute, on the loss of her
Mike.

It was again decided this year to
dispense with meetings in July and
August. Meetings will resume in Sep-
tember.

Our Mother of the Year, Mrs, Dusek,
who passed away in January, was
honored at the meeting with a prayer.

Dest wishes to all who are celebrat-
ing birthdays and anniversaries this
month, Rosemary Mauer, reporter

Caroline
husband,

No. 92, Crested Butte, Colo. — Our
May 1st meeting was held at Miss
Aurelia Welch's home with guests,
Mrs. Martin Spritzer, Sr. of our city
and Mrs, Etore Benecich of Paonia.
We enjoyed having the ladies with
us and hope they will come again.

Frances Greenfield, our president,
was back with us after quite an ab-
sence, due to illness. Glad to have
you in our midst, Frances!

Hostesses for the meeting were
Mrs, John Stajduhar and Mrs. Georgin
MeDaniels, Our evening was spent
playlng canasta.

We are having very cold and stormy
weather — I'm writing this on the
3rd of May and the snow is really
coming down, The trees are bowing
with the weight of the heavy snow
on the new branches, God bless you
all, Helen Cobai, reporter

No. 95, So, Chicago, 11, The main
feature of our May meeting was not
only to honor our moms but a special
honor went to our mother-of-the-year,
Ljuba Trgovac., She was the recipient
of a beautiful planter, donated by the
members and our chosen mother of
last year, Mrs, Andriana Dandera, re-
ceived a beautiful corsage.

We sincerely congratulate a most
ideal couple, Mr. and Mrs. Edward
Kompare, who are observing their
wedding anniversary in June. They

hive two sons. May this happy fam-
ily enjoy a happy life for many more
years,

Barbara Medonick, daughter of our
treasurer, Mary, made a trip to the
altar on April 23rd and married Peter
Zorica. Also, Rose Mary Plesha was
united in holy matrimony to Michael
Nastav, Jr. on the same day. My con-
gratulations couldn’t be warmer and
I wish for you four, the best of every-
thing,

All eelebrants of birthdays in May
and June — accept our best wishes!

Cakes were donated by Mary Bar-
cevac, Cvita Chorich, Marge Rozich
and Matilda Turlea. Hostess of the
meeting were Mary Barcevae, Marge
Rozich and Sylvia Werner.

We wish to extend sincere sym-
pathy to Josephine Dogovich and
members of her family on the loss
of their mother, Rose Adams, a mem-
ber of our branch. She will be re-
membered in our prayers, May she
rest in peace.

Our members voted to dispense
with meetings In July and August,
s0 the meeting of June 1st is very
important. Please try to attend and
pay your dues so you are all set for
the summer. Please return vour tick-
et money from the games party at
this meeting, also, When our mem-
bers come in good numbers to the
meetings, new ideas and presented
and questions pop up which show your
interest in the branch. Plan to attend
and make your desires known., A
speedy recovery to all who are 111

Mildred James, Pres.

No. 105, Detroit, Mich, — April
meeting was held at my place in
Royal Oak. We had a nice day, though
a little cool and the attendance was
good, Mrs., Ault's husband has been
ailing for quite some time and is pre-
sently in the hospital, We wish him
i speedy recovery and return home.
Thus, we missed Lillian at the meet-
ing. This was her birthday month as
well as Zorka Maisel’s — and so, we
wigh you both a very happy birthday.
belatedly. The May meeting was to be
at Zorka's home and we will have
more on that meeting later,

The hostess gilt was recelved bY
our president Julia Panzica, Alice
Kocjan took a trip to Warren, Ohio
to celebrate her birthday with her
family, Her daughter and 2 children
accompanied her. We hope she had &
grand time,

Yes, work outdoors has started —
but, ladies, don't forget meetings! It's
nice to get together once a1 month and
relux for an alternoon.

Wish we would all have Pauline
Adamic’s determination to get places!
She altended the meeting with her
arm still in a ecast. And, believe me,
it's hard to get dressed with only one
good arm. Pauline, we want you (0
know that we appreciate it.

Rogse Jamnik, reporter



Marie Prisland: |
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Oéetov dan! — V mesecu juniju praznujemo Ocetov
dan! Tretja nedelja je posvedena njim, ki so voditelii
sveta, ki so glavarji druzin. Napravimo ta dan najlepsi
druzinski praznik. O¢etom povejmo, kako jih imamo rade
in kako jim je vsa druZina hvaleZna za nilh otetovsko
skrb, Oc¢etje se bodo pozornosti morda branili, a na obrazih
e jim bo poznalo, da jim ugaja, saj so priznanja deleZni
itak malokdaj.

Da, ote! S hvaleZnostjo se na ta praznik spominjamo
tvojega vztrajnega, poZrtvovalnega dela in trpljenja, naj bo
Ze v tovarni, v rudniku, na farmi, v trgovini ali uradu, v
Visoki ali nizki sluZbi. Dan za dnem te ubija delo, razjedajo
te skrbi. A ti se ne pritozujes. Skrb in ljubezen za druZino
ti dajeta pogum, te priganjata k vztrajnosti, Kaj zato, ¢e
je roka zuljava, telo {z¢rpano. Druzini je treba kruha, vse
druge je zate postranska stvar. — Ljubi ofe, stotera
zahvala za vso tvojo neizmerno gkrb in ljubezen!

OCETOV BLAGOSLOV

Ko prvi¢ sem zapustil rodni kraj domadi,
slovenske kmetsgke hiSe dragi krov,

Se nisem vedel kaj v tufini znadi
spomin na dom in skrivni ¢ar njegov:
da prvi trajni smoter ti zarise,

postati vreden svoje rojstne hise.

Besede sem o¢eta vzel s seboj,

ki blugoslovil me je pred odhodom:
“Naj vedno Bog bo s Tabo, sinko moj
in z vami vsemi, s celim nusim rodom!
Naj ve¢éni Bog prl delu vsakem vodi
in spremlja dobrohotno Te povsodi.”

Sonce na nebu jasnem in visokem,

bogato sipalo je svoj sijaj

in zemljo srecno v ¢utn je globokem

s krasnim cvetjem venéal maj,

ko nesel v svet sem blagoslov ofeta

in 8 tem zakljucil sem bezskrbna mlada leta,

Oc¢eta kmalu gruda je zasula,
v domad¢i zemlji nadel je pokoj.
Zanj zdaj pot Zivljenja je minula,
odprta stala pa je pred menoj,
A vedno sem jo trdno, sredno hodil,
ker me ofetov blagoslov je vodil.
R. K.

Ocetov dan naj bo tudl praznik nasih soprogov, Soprogi
Pridejo le malokdaj v javnosti v postev, ker me Zene poza-
Imo, da nimamo na vsem svetu boljsih prijateliev kot so
NaBli mozje. Vsaka izmed nas ima sicer prijateljice, ki
Pa vedno niso iskrene. Rdini tvoj zvestl in iskreni prija-
€li, draga sosestra, je tvoj moz! § teboj sofustvuje, brani
e in zapovarja: s teboj deli male in velike bridkosti Ziv-
LJ*?"J-'I. V zavetju moZeve obrambe se poéutis varno. Tvoj
Obrog je edini lovek na svetu, ki ti je 1z srea vdan in na
UMerega se smed popolnoma zanesti. Spostujmo in ohra-
Nimg g tega nafega najiskrenejfega prijateljn!

lp'lilmn modéne, neodvisne Zene; Zene, ki se s svojiml
‘!["ll lahko merijo z drZavnikl in znanstveniki, Pri ¢itaniu
Lilh zgodovine spoznamo, da jim vsa veli¢ina, vsa znanost

Neodvisnost ni dala tiste srede in tiste zadovolijnosti,
i Jo najde zena v objemu In za&c¢iti moza, katerega ljubi

Spodtuje.
- ‘ll’l‘lj.'ltf-lj](-n, kateri je smrt ugrabila moZa, je potozila:
SREm znala kaj mi je moj Frank pomenil, dokler sem
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ga imela. Zdaj Sele vidim in vem, kako velik kos mojega
zivljenja in mojega srea je Slo z njim v grob.”
L » L

Majskn ZARJA se je brala kot “Knijiga Zivljenja.”
(Priznanje urednici za lepo ureditev.)

Drug za drugim so se vrstili Zivljenjepisi nasih mater in
zasluznih ¢lanic. Kako interesantno ¢&tivo! 60 podruznic
je predstavilo svoje odliéne ¢lanice in pri vsakem Imenu
je bil zanimiv opis, Kako velik del slovenskega narodnega
Zivljenjn te matere predstavljajo!

Castne matere, omenjene v ZARJI se tudi vrlo zanimajo
za nago Zvezo in so njene dobre delavke. Mnoge imajo
héerke in vnukinje vélanjene v svojl organizaciji. Vsa
cast takim zavednim materam! Tukaj je Zal najvecji vrzel
in najvec¢ja pomanjkljivost nafe Zveze, Vse premalo mater
skrbi, da bi njih h¢erke in vnukinje bile vélanjene tam,
kjer so one, namred¢ v Zvezi Ce je organizacija dobra
zanje, zakaj ne bi bila dobra za njihove héerke in vnuki-
nje? Ali to ne reflektira na matere? Pomislite malo in
oglejte ge v svoji druzini: takoj boste nasle novo élanico
za Zvezo.

Clanska kampanja se je pri¢ela 1. maja; konda se kon-
cem leta. Dokazimo, da je Se veliko Zivljenja in aktivnosti
vV nas ter mnogo narodne zavednostl v naSih, nekdaj za
Zvezo tako gorecih sreih. Imamo lepo organizacijo! Deluj-
mo zanjo! Odzovimo se kampanjskemn klicu!

* * * 1

V banko pride prileten Italijanee, v rokl drieé precej
obilren papirnat Skrnicelj. Videti mu je bilo, da ni
pogostokrat na banki, ker se je nekam plag&no okrog oziral
in ni vedel, h kateremu oknu bi stopil. MoZa opazi ban¢ni
straZnik, pristopi k njemu in ga vpraZa desa Zeli,

“Moje ime je Toni,” se predstavlia Italijanec, “Toni Mar-
koni. Rad bi vloZil na hranilno viogo pol milijona dolarjev.”

StraZnik, od zafudenja love& sapo, mu namigne naj gre
z njim. Pelje ga k predsedniku.

“S ¢im vam naj postrezem, dobri mo#?”, prijazno vprafa
predsednik.

Toni odpre papirnato vrefo in pri¢ne pred zaéudenim
predsednikom na mizo polagati lepo zloZene bankovee po
tisot dolarjev, reko¢, da hote denar tukaj naloZiti, ker mu
je sosed povedal, da je ta banka varna.

“S ¢im pa trgujete, da imate toliko denarja?’ se tudi
predsednik.

“Cevlje snazim,” pojasni Toni,

“Pri svojem delu morate dobro zasluziti. Pladani ste
morda & ponarejenim denarjem.”

“Ne! Tisto pa ne! Ti bankovei so pristni! Imam pet
Cistilnie za éevlje in dobro zasluzim, platan pa sem s
poitenim denarjem!” zagotavlja Toni,

“Kako dolgo ste v Ameriki?”, hode znati bankir,

“"Dvanajst let,” je bil odgovor,

“Samo dvanajst let! Pa imate tollko denarja! Vasa
pridnost in podjetnost je nekaj lzrednega. Ali bi hoteli
mnojim kolegom povedati vir vaSe trgovske iznajdljivosti?
Pridite nocoj k nam na veéerjo, kjer bodo zbrani moji
prijatelji.” vabi bankir.

“Sur, &ur, gotovo pridem!” obljubi Toni.

Ko se zvefer prikaZe Italijanec v krasni bankirjevi hisi,

ga trgovei takoj obstopijo in hofejo znati, kako je mogel
toliko denarja napraviti v “Shoe Shine Parlorjlh”. Toni
pojasnjuje:
“Pred dvanajstimi leti sem s sestro prifel v Ameriko.
akoj sem kupil biks in majhno omaro ter pric¢el cistiti
tevlje. ZasluZil sem mnogo desetle, pa tudi kak dolar je
veasih padel. Po petih letih sem Ze tmel svoj lastni “Shoe
Shine Parlor”. Pozneje sem kupil e dva. Vsega skupaj
imam danes pet éistilnic in dobro zasluzim,”

Po tem govorn si je Toni oddahnil, se ozrl po trgovelh
in e komodno vsedel v Zirok, svilen naslanjaé, Takoj pa
spet &ine kvisku: “Gospodje! Oprostite! Tako sem bil'
zamigljen v svoj bizines, da sem popolnoma pozabil omeniti
mojo sestro, Medtem, ko sem jaz snazil ¢evlje, se je sestra.
trikrat bogato omozila Zadnji teden je umrla in mi pustila
pol milijona dolarjev.”
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Rev. Claude Okorn, O.F.M.:

Pot k Ocetu.

V ¢loveikem srcu je neprestano iskanje, Zelja po sredi
in hrepenenje po konénem miru. Veliko je potov, ki jih
¢lovek izbira v dosego tega cilja. Nekatera pota vodijo
po ¢udnih ovinkih do tega cilja. VEasih je tako, da sploh
ne vodijo tja, ali ker notemo vedeti za pravo pot, ali pa
mislimo, da Ze sami najbolje vemo in si ne damo nié reéi.
Clovekn véasih vzame vse Zivljenje, da pride do spozna-
nja, kako je le “eno potrebno”.

Sestdeset let star moZ je nekega vefera razmisljal o
pomenu zivljenja., Do tega ga je privedla Zenina bolezen.
Vse zZivljenje je delal trdo. Mislil si je oskrbeti majhno
premoZenje in potem v miru Ziveti. Toda dan njegovega
Zivljenja se je nagnil. Sedel je ob postelji svoje umirajode
zene In talkole razvijal svoje misli; Po trdi borbi sva si
nabavila skoraj vse, kar sva si Zelela. Imava lep dom,
nov avto, denar v banki, takoreko¢ skoraj vse, kar more
Zivljenje nuditi. Ravno, ko sva mislila, da sva se postavila
na noge, pa smrt nemilo posega vmes. Z vso resnobo je
udarilo spoznanje: To noé bodo terjali tvojo dufo od tebe,
kar pa si spravil skupaj, ¢igavo bo? Po dolgi Zivljenjskl
sku&nji je prifel do spoznanja, da ne pomaga iskati nebes

na tem svetu, ker ne trajajo. Spoznal je, da ni bogat v
Bogu.

Bog pricakuje, da bomo dostojno poskrbeli zase in za
druzino, a vendar tako, da ne bomo izgubili pogleda kvigku.
Kar delamo tu, naj bo storjeno s pogledom v vednost.
Vazno je, da pridemo k Bogu. Izberimo pot, ki vodi bolj
naravnost k Njemu, ker nas drugace lahko prehiti smrt,
ko smo komaj na pol pota tja in bi potem vso vecnost
obzalovali, da se nismo v Zivljenju bolj posvelali boZjim
stvarem.

0O nekl Zeni sem bral sledede. V razgovoru z nekim
duhovnikom je rekla: “Imam vse, kar hodem, Denar zame
ni nobeno vprasanje". Pri tem se ji je utrnila velika solza
po licu. “Privo3¢im si lahko najbolj izbrane obleke, naj-
novejie avtomobile, vsake modno iznajdbo. Izberem si
lahko najboljso druzbo po svojem okusu -— In pri tem je
utrujeno skomlznila z ramenl — toda to me dolgodasi.
Zelim si Boga. Vse druga me ne zadovoljuje.”

Kako vse drugace seda) razumemo vzdih izgubljenega
sina v svetem pismu: “Vrnil se bom k Od¢etu.,” Kako
globok pomen imajo besede sv. Avgustina, ki pravi: “Nase
srce je nemirno, dokler ne podije v Bogu.”

Zato pa: Nabirajmo si zakladov v nebesih, kjer jih
molj In rja ne razjedata in katerim se tat ne pribliZa.

DRZAVNE KONVENCIJE V MESECU JUNIJU !

V mesecu juniju bosta dve drzavni konvenciji, kakor
mi je bilo sporoéeno. Prva v Milwaukee, Wisconsin, v
nedeljo dne 12. junija. Gostiteliica bo podruZnica &t. 43,
ki vabi vse &lanice od blizu in dale¢, da se gotovo udeleZijo
te vazne drZavne Konvencije,

Druga bo v drZavi Pennsylvania tudi v nedeljo dne 12.
junija. Gostlteljica bo podruZnica Et. 96, Universal, Pa.
Enako vabijo vse ¢lanice od blizu in dalec.

Gotovo vam je znano, drage sestre, da drzavna Konven-
cija nima istega pomena kakor Zvezin dan. Na drZavno
Konveneijo poglje podruZnica delegatinje z namenom, da
predlaga tisto, kar ji je bilo narofeno od svojih é&lanie,
za napredek in korist podruZnice in cele organizacije, Na
primer, vaia delegatinja naj sporodi, zakaj se ne udelezi
ved &lanic sej; kaj je vzrok, da se ni pridobilo ved novih
¢lanic in obratno, kaj imate dobrega pri vadi podruZnici,
da bodo druge delegatinje slifale in nato poroéale to pri
svoji podruZnici. DrZavne Konvencije so VAZNE za vsako
¢lanico, ker se tam delajo sklepi, katerl bodo predloZeni
narodni Konvenciji drugo leto. Torej ne izgubljaite ¢asa
in premislite da je, SLOVENSKA ZEZNSKA ZVEZA v
poslu in vsaka posamezna oseba ima enako odgovornost
ter pravico.

Moje iskrene Cestitke obema drZavnima predsednicama,
namre¢ sestri Rose Kraemer v Milwaukee in sestri Mary
Tomsic v Strabane, Pa. za lepo vodstvo v njihovem delu.

Pozdrav ofetom! V nedeljo 19, junija je Odetov dan.
Ceprav se je ta praznik sploSno raziiril Sele zadnja leta,
je vendar veliko zanlmanja za ta praznik, tako da gotovo
vsak ofe ¢uti, da je svet spoznal tudi njegovo vaZnoe mesto
v druZini. Torej &fast vsem ocetom in Bog vam daj Se
mnogo let druZinske srefe in predvsem ljubega zdravja.

V tem prelepem mesecu juniju se vrdijo po vseh nasel-
binah graduacije Studentov. Bog daj, da bl vsi nadi gra-
duanti zares dobro uspevali z dolgo vrsto bodod¢ih let!
Moje cCestitke! Za Solnino se priglasite pri tajnici solnin-
skega odbora.

Dme 12. junija je pa rojstni dan naS%e ustanoviteljice
sestre Marie Prisland. Da bi &e dodakala mnogo let!

Junij je posveéen Presvetemu Srcu Jezusovemu., Po na-
3ih cerkvah se vrdijo lepl obredi ves mesec. PridruZite se
s kratko molitvica.

Pozdravljene vse izletnlce na poti v stari kraj. Dve
skupini bosta odpotovale ta mesec, ena pod vodstyom
gestre Otonicar 6, junija, druga pa 26. junija pod vodstvom
nade glavne tajnice, sestre Albine Novak, Ostanite zdrave
in sreden povratek.

Mnogokrat boste, drage sestre, v d&asu poditnic med
mladino in tako imele prilike jih vzpodbujati za pristopitev
k vasi podruZnici, za kar vam bom iz srca hvaleZna.

Vas vse skupaj iskreno pozdravljum,

Josephine Livek, gl. preds.

§t. 1, Sheboygan, Wisc, — Sejo 8.
Maja na Materinskl dan, smo posve-
tile materam in sosestram, ki obha-
jajo svoje rojstne dneve v tekodih
mesecih, Predsednica Ana Zavrl je
lepo pozdravila toletno &astno mater
Mary Turk in ji izrodila lep Korsad
ter se ji iskremo zahvalila za vso
prijaznost In sodelovanje pri podruz-
nici in Zvezi. Otroka nafe bivie taj-
nice, Gall in David Gerdaukas sta
lepo deklamirala in pozdravila vse
mamice, posebno mala Gail je tako
fepo zalgrala slovenske pesmi in polke
na klavir, da smo bile veselo prese-

nedene, ker se bolj redko slidijo vesele
slovenske pesmi na na3ih danasnjih
prireditvah.

Tudi Virginia, héerka Millie Muller,
je prisréno pozdravila vse matere v
glovenskem in angleikem govoru.
Prav lepa hvala vsem malim za njih
trud In tudi njihovim materam lepa
zahvala, da so jih naué¢ile in privedle
na sejo.

Za birthday party ste se tudi dobro-
sréno odzvale; seveda bi nas bilo ved-
je &tevilo, ko bi ne bile nekatere za-
drzane. Vseeno smo imele Se dovolj
povoljno &tevilo &lanic in odbornice se
zahvaljujejo vsem, ki ste pridle In
darovale, Tudi naéelnici F. Melanz

najlepsa hvala, ki je vse tako lepo
uredila.

Nada prihodnja seja bo na tretjo
nedeljo 19. junija. Prosimo, da bi se
udeleZile te seje, ker bomo poroéale
o poteku toletne drZavne Konvencije
in proslave ob 30-letnicl obstoja podr.
§t. 43, Upamo, da se bomo v lepem
Stevilu udelezile teh prireditev V
Milwaukee,

Naj tudi opozorim, da ne bomo ime-
le sele v mesecu juliju In avgusti
toda upamo, da ne bomo popolnoméa
pozabile v tem ¢&asu na nado Zvez0
in zato skufajmo naredit! dober uspeb
z nalim hisnim Card party na nasib
domovih, Potrudimo se tudi z Ustk!



ali knizicami, kil jih imamo v prodaji.
To leto bomo imele veé izrednih iz
datkov, in kakor star pregovor pravi:
iz ni¢ ni ni¢. Nacelnlea za card parties
Mary Turk se vsem élanicam priporo-
ta za sodelovanje. Na&a Mary je me-
8eca aprila izgubila svojo mater Mary
Sterk, ki je preminula po dolgi bo-
lezni in zapustila 3 héerke in 4 sinove.
Vsem izrekamo nase iskreno soZalje!

Sosestro Josephino Remshak bomo
tudi pogresale, ki se je preselila k
5voji heerki Mary Miskeviz v Wheat
Ridge v blizini Denver, Colorado.

tevilne prijateljice so ji naredile lepo
odhodnico,

Iskrene festitke izrekamo nasi dol-
goletni in dobri é&laniel Mary in so-
Progu Antonu Ribich ob slavnosti
50-letnice zakona v mesecu maju. 1z
Sr'eca vama Zelimo Se mnogo let zdrav-
Ja in srece. Naj vama dobri Bog podeli
Vse kar si Zelita za vajlna zlata leta.

Nesreén ne miruje. Millie in soprog
Alvin Mueller in héerke so bill Zrtve
ivtomabilske nesreé¢e na Veliko nod.
Hyalg Bogu, da se jim podkodbe obra-
€ajo na boljse.

Agnes Gergich je padla doma na
Stopnicah in se nevarno poskodovala.

e gocustvujemo 2z nado NeZki in
Upamo, da se kmalu pozdravi in pride
Z0pet med nas.

Sestra Mary Mehak se nahaja v
St. Nick bolniel, kjer je prestala teZko
Oberacijo. Zelimo ji skorajénjega o-
l”‘evnnjn.

Tudi sosestra Pauline Sebanz, ki
ivi v Greendale je padla in si zlomi-
i nogo na dveh mestih. Sedaj se
Zdravi doma. Rada lma, ako jo katera
Obigge,

Konéno izrekamo najlepfe iskrene
Cestitke sreéni sosestr! Rosi Carek in
Djeni druzini ob wveliki slavnosti, ko
0 njen sin Peter 29. maja pel prvo
SV, mago v nasi domaéi cerkvi sv.
Cirila in Metoda. Molimo In Zelimo
Wlademu duhovniku, da bi mu dobrl

0g naklonil dolgo in milosti polno

Vljenje. Novomadnik bodi pozdrav-
Jen! M. Godez, porotevalka

§t, 2, Chicago, 1l — Cez 60 lanic
5 je udelezilo seje in polastitve ma-
e, Zraven tega se je pridruZilo 20
Mladingkih ¢lanov, da se poklonijo
lateram, Po sejl je bil lep program
Pred malo g evetjem okrafeno kape-
C0. Otroei, ki so deklamirali all
E"enevali v slovenskem jeziku so bili
| harodnih no#fah, in drugi, v raznih
®Dih  gblekah. Vsaka navzoda mati
é‘ stara matl je prejela rde¢i nagel].
a8tna mati Mrs. Mary Hozlan je
Prejela oq preds. Al. Novak lep spo-
Mingek syetinjico iz Lurda. — Mala

letna Erika Planinsic je osvojila
Nf’e 8 prelepim slovenskim petjem.

ijbolj prisréen pa je bil zakljudni

"izor, ko so vsl otroci &l s priZga-
i Jugkami v procesiji okoll dvorane

€d ganljivim petjem prelepe pesmi:

Ngelsko deienje. Vse navzole soO

TRIJE RODOVI

Mrs. Antonia Kapel s svojo héerko,

Dorothy Spendel in vnukinjo, Janet
Spendal, vse zveste Elanice &t 10.
Gestitke! (Citajte dopis s. Repié.)

bile navduSene nad izvedbo programa.
Potem smo se posladkali z dobrota-
mi, katere so prinesle rojstne slav-
ljenke in sicer: Mrs, Toni Brant, Mrs.

Metoda Fishinger, Mrs. Clara Foys,
Mrs. Mary Koscak, Mrs, Primozich,
Mrs. Matilda Sever, Mrs. Tivador,

Mrs. Mary Tomazin in Mrs. Josephine
Zeleznikar. Mrs. J. Z. je bila 8e po-
sebno luétna v narodni nodi z zlato
obrobljeno aubo, katero ji je ta veler
poklonila Mrs, Novak kot spomin na
rojstni dan. Posebnost veéera je bila
tudi majska kosariea, katero je pri-
pravila Mrs. Steffie Osterman.

Odbor ki je imel na skrbi priprave
je bil deleien pohvale navzo&ih za
dobro delo. V odboru so bile: ses.
Anna Zorko, Liz Zefran, Stefanie
Osterman, Frances Gomilar, Sophie
Petrovic, Mary Muller in podpisana.

Priprave za Zvezin dan v Lemontu
na 8 nedeljo v juliju so v polnem
teku. Upamo, da bodo vse srednje-
zapadne podr. to nedeljo rezervirale
za letno romanje k Mariji Pomagaj na
ameridko-slov. Brezje v Lemontu.

Na svidenje na sejl dne 9. junija.

Corinne Leskovar

§t, 3, Pueblo, Colo, — NaZi podr.
je letos smrt ugrabila Ze Btiri &lanice.
7 #alostnim srcem porofam, da mi je
dne 24, aprila umrla rodna ses, Mary
Pugel, deklifko ime Oklefen, rojena
v Ceitevasi fara Preféna pri Novem
mestu, Mesec dni je zelo trpela. Za-
pudda moza, 2 sinova in 5 hiera ter
brata Frank OkleSen (Jager). Héerke
so materi stregle no& in dan. Zelo je
bil Zalosten prizor ko je najmlajsa
hé¢i omedlela ob bolnidki posteljl, ker
ni mogla verjetl, da ji je mama na
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smrt bolana. Pokojnica je spadala k
ved drudtvom, med katerimi ji je bila
najbolj priljubljena naSa podr. S.Z.Z.
Vsake seje se je udelezila, dokler je
bila zdrava. Zgodnja leta pokojne niso
bila s evetjem posuta; moZ je v nesre-
¢i izgubil roko, kar je bil vzrok, da je
mogla vedékrat trdo prijeti za delo
sama. — Na pokopaliiéu so molile in
vzele slovo njene soses. od podr. Po
konc¢anih molitvah je poloZila cvet-
lico Antonia Klune na rakev, nakar so
sledile ostale ¢la. ¢astne straZe s sve-
¢ami. Vsaka je polozila bel nagelj na
krsto v zadnji spomin. Mr. John But-
kovich je imel poslovilni govor. Moja
draga nepozabna ses., pocivaj v miru,
kjer ni ve¢ bolelin in solza. V duhu
bomo &e vedno skupaj, In ko bom Sla
na seje bodo moje misli pri tebi, ki si
nas vse prerano zapustila.

NaSa, Se vedno resno bolna soses.
Theresa Lesar Zzaluje za svojo vnuki-
njo 27 let staro Janice Grieves, ki je
umrla v nesreéi, ko je kopala svoje
tri siné-ke. Nenadoma ji je postalo
glabo, padla je v kopalnico, ki je bila
napolnjena z vodo in utonila. Lahko
51 predstavljamo Zalost vseh preosta-
lih. Mr. in Mrs. Oscar Gorske, sprej-
mita nadse soZalje ob tragiéni smrti
vajine héerke Janice. — DBolne so:
Ana Grahek in Mildred Stofac. V bol-
niinicl se zdravi soses. Mary Koste-
lic, Vera Matush In Katie Krasovich
pa se sedaj zdravita doma.

Veem nasim éla., ki so mi podelile
¢ast zasluine matere nase podr., naj-
lepie Bog poplacaj.

Na seji v maju smo imele zabaven
veder v podast vseh mater. Vse smo
bile zelo vesele. Jaz sem vsem zelo
hvaleZna za va3o ogrommo udeleZbo;
kako privlad¢en pogled je, kadar je ve-
ko ¢lanie zbranih, S ponosom ome-
njam priznanje izredeno od nadega
duhovnega vodja Daniela Gnidica, ki
so povedali, da ima Zveza najvedjo
udelezbo na sejah.

Vsem ¢lanicam sporodam, da ne bo-
mo imele seje v juniju in Juliju, za-
radi poletne vroéine in pocitnic.

Zelim vsem vesele poditnice in vam
kli¢emn na svidenje v avgustu, da Se
uredimo nadaljnje totke za driavno
Konvenclijo. May God Bless You All

Anna Pachak, preds.

St. 10, Cleveland, 0. — V druZini
Antona in Antonije Kapel iz 18600
Mohawk Ave, Euclid, O. praznujejo
vsuko leto meseca junija druZinski
praznik, kajti ofe Anton ima rojstni
dan dne 10. junija, mati Antonija dne
14. jun,, héerka D. Spendal 28. jun.,
vnuk Tony M, Spendal 20, jun., vnu-
kinja Janet A. pa je bila 10 maja b
let stara; dalje zet Tony Spendal ima
svoj rojstni dan dne 13, junija. Tako
se vseh € ¢lanov te druZine zbere
skupaj in slavijo svoje rojstne dneve
in godove, Mama Antonija je v nasi
Zvezl od prvega zadetka, Héerka Do-
rothy je pristopila ko je bila 6 let
stara ter bila tudi &lanica Frances
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Susel cadets. Pred par meseci so vpi-
sali tudi malo vnukinjo Janet, tako,
da je ta druzina 100 odstotno Zvezina.

Vse ¢lanice nase podr. jim destita-
mo in Zelimo, da bi jih Bog ohranil
zdrave in zadovoljne. Prav posebne
¢estitke tudi od mene, ki sem njiho-
va osebna prijateljica od zgodnje
mladosti. Zal ni prostora v Zarji, da
bi Se veé¢ napisala o njih.

Moram pa tudi o sebi nekaj omeniti,
da sem v 14 mesecih postala dvakrat
stara mati, ko so lani 11. mareca pri
sinu Edwardu in njegovi soprogi Pa-
triciji kupili héerke prverojenko in
letos 1. maja pa sinéka. Zivijo v Co-
lumbusg, O., kjer ofka obiskuje Ohio
State Univ. Studira za zrakoplovnega
inZenirja,

Tudi pri najmlajdem Charles-u, sinu
nase ¢lanice M. Penko, so 3. maja
dobili krepkega sin¢ka, da bo delal
druzbo sestricam-dvojéicam,

In pri héerki élanice F, Kapel, in
sicer pri Mr. in Mrs. Louis Urbas Jr.
so dobili zalo deklico, kjer je 6 otrok
v druzini. Cestitke vsem mladim in
starim.

Zadnji mesec je preminula S. Mary
Spilar zadeta od sréne kapi. Bila je
vdova po moZu John, ki je umrl 38.
leta. Zapustila je edinega sina Johna
ter 2 vnuka in eno vnukinjo. Bog ji
daj velni mir in pokoj, preostalim
nade soZalje.

Vsem bolnim ¢lanicam Zelim 1jubega
zdravja.

Vsem, ki bodo letos obiskale svoj
rojstni kraj, zelim zdravo in srec¢no
pot, veliko zabave in srefen povratek.

Opozarjam vse ¢lanice, ki dolgujejo
na assessmentu, da poravnajo c¢im-

prej, ker tajnica ne more zalagati.
Hvala! Antonia Repié, porocevalka

&t. 12. Milwaukee, Wisc. — Vablm
vse ¢lanice na sejo 7. septembra v
cerkveni dvorani, ker v juliju in av-
gustu ne bo sej. Ravno tako vabim
vse Clanice, da bi se udeleZile ban-
keta podr. 5t. 43 v nedeljo dne 12,
junija v cerkveni dvorani za 30-letnico
ustanovitve te podr. Cestitamo! Imam
vstopnice pri roki, pridite po nje!
Prosim sestre, potrudite se in pri-
peljite nove sestre na seje.

Zopet je kruta smrt ugrabila eno
naso sestro in to pot Gertrude Pinter,
katera zapuséa héerko in sinove. Po-
¢lvaj v miru Gertrude. Preostalim na-
fe sozalje. Prosila bi tudi, da bi me
¢lanice vedno obvestile, ¢e Je katera
gestra v bolni&nici, da ji potem lahko
pisem.

Cestitke sestri Ann  Hasling in
Frenk-u Novakovich, kl se bosta po-
rotila dne 23. maja.

Pozdray gl, uradnicam, d&lanicam
nafe Zveze. Mrs. Krieman a happy
Birthday and many, many more.

Moja vnukinja Maryann Pontaris
se je dne 30, aprila poroéila z Arthur
Budnay v cerkvi Sv. Janeza. Vse ¢la-
nice podr. in jaz, jl Zelimo mnogo
srece v zakonu. Mary Schimenz

§t. 12, Milwaukee, Wis. — Clanice
nase podruZniee so sc¢ zbrale v lkar
lepem Stevilu na seji dne 4. maja.
Veselo razpoloZenje je hbilo po seji
pri igranju kart. Se enn seja meseca
Junija in potem smo proste za dva
meseca. Zeletl pa je, da se zanaprej
kolikor mogoce ¢lanice udeleZe, da
tako vedo za sklepe sej, Kakor je Ze
od zatetka sklenjeno, plata vsaka ¢la-
nica en dolar na leto doklade, kar ni
previsoka cena. Tako tudi ¢lanice, ki
s0 Ze assessmenta proste, naj bi to
upoitevale, ker so strogki podr, za
vsako umrlo ¢lanico okoli 35 dolarjev.
Ce bi se ¢lanice udeleZevale sej, bi
tega ne bilo treba tuka) omenjati.
Posglana nam je pa vedno prijazna
zahvala od ostale druZzine umrle so-
sestre za lepo udelezbo pogreba. Za-
vedajmo se torej, da je treba upo-
Stevati sklep sej in ¢im ved ¢lanic se
sej udelezi, tem boljsi je uspeh. Par
ur enkrat na mesec je vedno na raz-
polago in pri tem ni izgovora posebno
pri bliZznjih sosetrah. Daj Bog, da se
vidimo zdrave In zadoveoljne na bodo-
¢ih sejah. Zelim tudi sreéno vrnitev
vsem ¢lanicam po &irni Ameriki, ki
bodo imele poéitnice v rojstnem kraju
to leto.

Mary Mesarich, zapisnikarica

§t. 14, Euclid, 0. — Porodilo seje
3. maja. V mesecu maju se &lovek naj-
bolj veselega pocuta, ker se vse prebu.-
di iz zimskega spanja. Tako lepo vse
zeleni, rozice eveto, pticki pojo in tudi
zdravije se boljsa.

Vse ¢lanice so bile na veder seje
Zivahne In razpoloZene, tudi tiste, ka-
tere so ¢ez zimo jamrale,

Poro¢éano je bilo, da Sivalni klub
lepo napreduje. Tudi listki za skupni
piknik gredo lepo v prodajo. Izbrale
smo Ze nedeljo za piknik, ko se bomo
odpeljale proti Zenevi na dobro kosilo,
ki nam ga bo pripravila Lapova mama,

Mrs. Merg in JoZe StraZiSar sta se
oglasila iz potovanja po Jugoslaviji,
kjer sta Ze tudi obiskala svoj rojstni
kraj. Mary je doma iz Velke vasi, kjer
Se zivi njena nad 80 let stara mama.
Mary pige, da je prvi dan preZivela v
joku veselja ob sreénem svidenju s
svojimi dragimi,

Mre. Frances Gerdman se lepo za-
hvaljuje vsem onim, ki &itajo Zarjo
in vsem prijateljem, ki jo tolaZijo s
karticami v ¢asu njene teike bolezni.
Bog vam povrni za vaso naklonjenost.
Rada bi se veakemu osehno zahvalila,
¢e bl le mogla. Le tako naprej dragi
prijatelii ker ste ji s tem v veliko to-
lazbo. Bog povrni njeni héerki, ki jo
tako pridno vodi za roko, da more e
kam priti.

Nafe spretne kuharice Mrs. Cebulj
ni bilo ta veder na sejo, zato jo je
zastopala predsednica Molly Legat in
Pavla Cesar. Moram red¢i, da sta nam
postregle z najboljsimi dobrotami, Se-
veda s pomodéjo nasih dobrih ¢&lanie,
ki so te dobrote prinesle: Mrs. Fran-
ces Globokar in mama, Mrs. Mary
StraZifar (Kewanee), Mrs, Stefandi&,

Mrs, Vidovie in Mrs. Sultar. V denarju
so prirnevale: Mrs. Klun, Mrs. Ko-
strele, Mrs. Kangelk, Mrs. Rome in
Mrs. Gabrenja. Potica, katero je pri-
nesla Mrs. Stefanéic je hila po listkib
prodana za $6.75. — Torej drage se-
stre, Bog vam povrni z zdravjem in
srefo, Zelim, da bi tako naprej delale
v prid drugtva in vam jaméim, da bo
nasa podr. vedno na prvem mestil.

A. Sustar, porocevalka

St. 15, Cleveland (Newburgh), ©O.
— NaSa prireditev dne 23. aprila je
precej dobro uspela. Nujlepia hvala
veem, karete ste pomagale pri prodajl
vstopnic in pa zvedéer pri plesu. Hvala
pogrebnemu zavodu Louis Ferfolia za
darovane vstopnice.

Materinski dan smo obhajale s svV.
mago in  gv. obhajilom fer skupno
pocastile Majnigko Kraljico, ki je naj-
boljsa Mati nas vseh,

Ved nadih é&lanic je bolnih. V St
Luke's bolniénici je prestala teiZko
operacijo sestra Josephine Hodcevar;
sedaj se zdravi doma in se ji zdravie
podéasi vracéa. Bolane so bile tudi Julija
Mustar in Mary Hresevié, kakor tudi
sestra Jennie Trsinar, katera Ze dal}
¢usa boleha, Vsem Zelimo, da se jim
¢imprej povrne to ljubo zdravje.

Prav lepa hvala Jennie Trsinar, ki
je darovala 5 dolarjev za v blagajno:

Na zadnji geji se je sklenilo, da &€
mrekine s sejami ¢ez poletni éas; (O
je junmija, julija In avgusta.

Helen Mirtel, porodevalka

PROSNJA VSEM
MINNESOTSKIM PODR. !

&t. 19, Eveleth, Minn., — Drage mi
sosestre S.Z2.7Z. v Minn. Kot veste bo
Zvezin dan na 2 nedeljo v septembrtt
v Eveleth. Prosim vas vse, da se g&
udelezite v velikem Stevilu,

Meseca jullja bo minilo 19 let, odkar
je bil prvi Zvezin dan v Minn, in t0
v Hveleth. SkuZale boma postredi ?
veéem kar bo v nadi modéi, da hoste vs€
zadovoljne. Pri¢akujemo veliko ude”
lezbo od vas, drage sosestre, Saj 10
je nas dan, da se zberemo skupaj in
ge pogovorimo vsaj enkrat v letu.

Program bom opisala v Zarji ob
¢asu. Dolge seje in govorov ne bo
ampalk toliko ved razvedrila.

Bodite mi vse sestrsko pozdravljen®
in se priglasite ob ¢asu,

Mary Lenich, tajnica.

§t. 20, Joliet, 11l — Nage cestitke
Mr. in Mrs. Joseph Maichen iz 0 :
N. Bluff Street, k njihovi 50-letni¢
zakonskega Zivljenja. Praznovali s0 ta
pomemben dan na White fence fart™
Imajo dva odrasla sina porodend 5
dva vnuka. Zelimo, da bl doc¢akala B
G0-letnico. B

Clanica Mrs. Theresa Koleto € jq
mudila v Fontana, Calif. ter v IO
Angeles in drugod, odkoder nan¥



Poslala lepe pozdrave. V dolinost si
Stejemo, da se iskreno zahvalimo ¢la-
nici Mrs. Louise Nasenbeni, katera je
sedila “drapes” za naso zborovalno
s0bo. Rabijo se tudl ko se kaZejo film-
ske slike. Pri tem ji je pomagala nuda
bodpredsednica Mrs, Theresa Maren-
tie,

Cla. Catherine Kness se je nahajala
v bolnici, zaradi zlomljene noge. Ze-
limo, da se ji zdravie cimprej povrne.

Cla, Frances Papesh roj. Pluth se
nahaju v bolnisnlei v Chicagi, kjer je
DPrestala operacijo za “tumor v glavi”,
Zelimo ji vse hitrega okrevanja.

Nuj tukaj omenim tudi, da je bila
pok. Mary Anne Theobald héerka od
Mr, in Mrs. Anne Korevee pokopana
iz cerkve Sv. Pavla, kamor druZina
Spada, s peto ¢rno ma3o na pokopa-
lifte Resurrectlon, ob veliki udelezbi
Pogrebeev, Tudi nase kegljacice so po-
slale ved aviomobilov, kakor tudi po-
druZnica, da izkaZe zadnjo ¢ast in spo-
Stovanje priljubljeni prezgodaj umrli
flanici. To porotam le zato, ker v zad-
njem poro¢ilu se ni bilo oznanjeno o
Njenem pogrebu.

Nekaj zelim priporociti in prav vsa-
ki ¢laniei na srce poloZiti, da imamo
bri Zyezi in podruznici vse enake pra-
Vice, vse enake dolinosti in moramo
Vse ennko placevati svoje prispevke.
Vsaka mora poravnati svojo posebno
doklado k strofkom podruZnice, in to
brez ugovora, ako Zeli biti v dobrem
Stanju pri podruZnicl, Ako je katera
lzZmed vas, ki je zaostala pri tem, je
Njena dolznost, da poravna to &imprej.

48 nasega Zlvljenja je kratek in je
Vaine, da imate vse prispevke in po-
Sebne doklade pri stroskovnem skladu
Poravnane,

Sporoéam tudi, da ne bomo Imele
Seje v mesecu juniju, juliju in ave.,
toda tainica bo na domu pobirala vase
Prispevie.

“elim vsem vasim odetom in sopro-
Bom, veseli otetov dan, da bi ¢ mno-
Bo let doc¢akall zdravl in sreéni v kro-
Bu gvojih druzin. Pozdrav.

Josephine Erjavec

St. 21, Cleveland, 0. — 7 veseljem
Yam sporocam, drage sestre, da smo
Wele pray obilno udeleZbo na mate-
Tinglj proslavl. Vze so bile zadovoljne
“ dobro juZino, za katero so pridno
elale, (g je bilo vsega zadosti. Hvala
®Da kuharicam in kelnaricam za trud.

“estitke Josephine Zupan, ki je po-

Sl stara mati. Ona in njen pokojni
ODrog sta bila botra nadl zastavi in

oMa tudi vedno rada daruje za nade

§m5t\'n_ Niena vnukinja Madelin je
la v konvent in meseca julija bo pre-

Obledony.

" Sestra Viktorija Vrtacnik je dobila
Y0jo héer k sebi iz Slovenije na o-
I8k, Zelimo ji, da bi se dobro pocutila
™ svoji mami in otetu.

7 Iz bolnignice se je vrnila ses. Ivana
‘ﬂ'ar, ki se sedaj zdravi doma.

zn"ﬂllet je postala stara mati ses.

bancie, ko so pri njeni héerk! do-

bili punéko. Cestitke in mnogo bla-
goslova!

Bolehne so tudi ses. Mencin, Rahne
in Paulina Zupan, Vsem Zelim ljube-
ga zdravja.

Cestitke druzini Augustinele za 31
letnico zakonskega zivljenja.

Opozarjam vse sestre, da v mesecih
Juliju in avgustu ne bo =eje, zato do
takrat prejmite vse sestre po vsej
Ameriki prisréne pozdrave.

Frances Kave, porocevalka

St. ®3, Ely, Minn, — Najprej lepa
pohvala za lepo ureditey majske &t.
Zarje, ki je tako lepo ozalSana s sli-
kami izbranih mater, Slike so tako
vse zelo lepo opremljene z zanimivim
¢tivom izbranih mater. Torej prisréne
cestitke mamam, starim mama in pra-
starim mamam, ki v resnici niso stare,
ampak vajene dela in nikoli ne morejo
drzatl Krizem rok.

Seja nafe podruznice je bila v po-
nedeljek 2. maja in vsem, ki se niso
udelezile te seje jim je lahko zal, Ker
po kratki seji smo se lepo zabavale.
Imele smo kratko igro z dobitki, nakar
smo se vsedle zan bogato obloZeno
mizo, (Pot Luck Supper) kjer je bilo
veega od kuretine do vrocih prizkov,
torte z jabolénim Strudljem, krofi in
ge veld drugih dobrot. Blagajnicarka
Mary Shikonja je prinesla lep cake,
ki je bil izZreban in sreéno &tev. je
imela Mrs. Marolt. Zapele smo Se ne-
kaj Marijinih pesmi, nakar smo se
ruzsle z upanjem, da bo Ee ved po-
dobnih snidenj. Tajnica je porocala,
da bo Minnesotski dan 11. septembra
na Eveleth, Vem, da nas bo lepo Ste-
vilo iz Ely. Sklenjeno je bilo tudi, da
ge priredi enkrat meseca avgusta ne-
kaj v korist nase blagajne. Torej so
¢lanice proSene, da sezejo pridno po
listkih.

Nekaj nasih ¢lanic se udelezi izleta
v staro domovino. Zelimo jim mnogo
zabave in srecen povratek.

Katherine Slogar, porocevalka

§t. 32, Euclid, Ohio — Na majski
sejl smo imele lepo udelezbo, Hvala
vsem, ki ste se potrudile. Lepo je,
ko pridemo skupaj in obnovimo spoz-
nanje in prijateljsvto, kar je v veselje
odboru. Predsednica je priporodala,
da bi pridobile nekaj novih ¢lanle, saj
s0 nagrade lepe in pa tudi zavest
¢lanice je nekaj vredna, ko pomaga
zii napredek nafe Zveze. Od zveze
ohijskih podr. imamo na rokah litske
z lepimi nagradami. Sezlte po njih,
ker to bo tudi v korist nasi roéni
bhlagajini.

Muary Grie je postala peti¢ stara ma-
ti, ko so dobili pri héerki Joan Ivan-
¢1¢ rfantka, ki bo delal druZbo brateu
in seatrici. Nase Cestitke!

Jennie ITitl je vesela te dni, ko je
dobila sina Franceta iz domovine, rav-
no zan Veliko no¢. Prav fejst fant je.
Tako ima sedaj oba sina pri sebi, dve
héteri sta pan v domovinl porodeni.
Dobredodel med nami! Da bi bil sre-
¢en v novi domovini,
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Vet nasih ¢lanie je bolanih. Bog
jim daj ljubega zdravja.

Po seji smo obhajale materingki dan
in rojstne dneve nasih ¢lanie, NaSe
poZrtvovalne élanice so darovale de-
nar in dobrote za prigrizek kot sledi:
Po dolarju: Josephine Femee, Mary
Praznovski, Frances Perme, Pavla
Vrh, Molly Gregorc, Louise Kalister,
Ana Godlar, Jennie Gustinéi¢ in Math
Tekavec.

Dobrote so prinesle: Ana Godlar
potica, Mary Drobnic cookies, Katari-
na Golinar Strudle in cake. Prisréna
hvala vsem, enako tudi za “sale tax
stamps" ter se Se priporocéamo.

Zelimo vsem izletnicam lepo zabavo
in da bi se sre¢no vrnile pod bozjim
varsivom. — Pozdrav,

F. Perme, parocevalka

Pripis: v juliju ne bo seje. Vse, ki
ste zaostale s ¢lanarino ste profene,
da jo poravnate,

§t. 39, Biwabik, Minn. — Sedaj v
poletnem ¢asu lmamo nase mesecéne
sestanke vsak drugl ¢etrtek v mesecu
ob 7 uri zZveder,

Kot vsako leto v maju smo tudi
letos dolo¢ile nedeljo 15, maja kot
dan skupnega sv, obhajila nasih élanic
in skupnega zajtrka v dvorani pod
cerkvijo. Vsako leto se udeleZi te nase
majske slovesnosti res lepo Stevilo
Clanic, Se tiste, ki so Sibkega zdravja
pridejo. Letos smo ob tej priliki po-
castile s skromnim darom naso prej-
injo velletno predsednico Mrs. Johana
Zallar, kot priznanje in zahvala za
vsa njena dela.

Na sestanku v aprilu sta bili spre-
jeti 2 novi ¢laniei in sicer Mrs. Ed-
ward Zallar in Mrs. Joe Platner. Do-
brodosli med nami!

Izgubile smo pa ¢lanico Mrs. Mary
Kulaszevicz. Od§la je po vedéno pla-
¢ilo k Vsemogoénemu. Dobra Zenica
je Ze dolgo bolehala. Moz ji je umrl
1. 1954, Zapustila je 4 sinove, 1 héerko,
ki je tudi nasa ¢élanica ter 15 vnukov
in 29 pravnukov, Po rodu je bila Ceho-
slovakinja, a se je dobro priucila slo-
venskemu jeziku in kaj rada prihajala
med nas, dokler je bila pri moé¢i. Do-
segla je starost 77 let. Ohranile jo
bomo v blagem spominu. Njeni héerki
Mrs. Margaret Poster in ostalim do-
madcim pa nase iskreno soZalje.

Lepe pozdrave vsem!

Kristina Medved

§t. 41, Cleveland, Ohio — Ob lepi
udelezbi ¢lanic na zadnjl seji smo
dokondcale razmotrivanje o nasi slav-
nosti, ki se je vrsila 22 maja.

Precitano je bilo plsmo s Cestitkami
k 30-ldetnici obstoja podruZnice =z
vzpodbudnim besedilom k nadaljnjemu
napredku od nase ustanoviteljice Mrs.

Marie Prisland. Prisréna hvala Mrs.
Prisland, Za vas rojstni dan v tem

mesectt, Vam  Zelimo vse najboljSe,
predvsein pa naj Vas ljubi Bog nagra-
di z najboljfim zdraviem Se mnogo,
mnoso let,

Nasa dolgoletna ¢lanica Mary Ben-
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car in soprog Stefan sta pred kratkim
v krogu svoje druZine in prijateljev
obhajala 50-letnico poroke, Vse jima
prav prisréno ¢estitamo in jima Ze-
limo E&e mnogo sre¢nih in zdravih
obletnic, Sestra Bencar je darovala
v prid nage blagajne lepi kip Praskega
Jezusdéka, za katere ona izdeluje kra-
sne plascke, kajti ses. Bencar je iz-
vrgtna dobropoznana &ivilja. Darilo je
prineslo v blagajno 6 dolarjev, sredna
je bila ses. Urska Jalovec. Sestri Ben-
car prisréna hvala. (Slika od Mr. in
Mrs. Bencar bo priobéena v juliju.)

Lepe previeke za vzglavnike je v
prid blagajne darovala ses. Louise
PakiZ, za kar ji najprisrénejfa hvala.
Sestri Cilka Wolf in Mary Zdolsek sta
odpotovale na obisk v domovino. Obe-
ma 2elimo srefno potovanje in lepo
razvedrilo med svojimi dragimi v do-
movini ter vesel povratek. Enako Ze-
limo tudi soprogu ses. Cilke, Mr. Leo
Wolf. Tudi nagim glavnim uradnicam,
katere bodo vodile skupine v lepo Slo-
venijo in v razne kraje Evrope, Zelimo
lepega razvedrila in sreden povratek
nazaj med nas.

Globoko soZalje izrekamo sestri Ma-
rian Parks ob izgubi drage mamice
Mary Sezun. Dragi pokojnici pa Zelimo
sladki mir in pokoj.

Prisréno dobrodo&la kliemo novo-

pristopli sestri Dorothy Strnad, prav
lepa hvala pa ses, C. Wolf, ki jo je pri-
peljala v nade vrste.
Po sejl smo imele malo domade zabave
v pocast materam. Fini prigrizek so
preskrbele sestre: A. Rebolj, M. Cer-
jak, A. Skok in M. Jurkezi. Vsem
iskrena hvala! Lepa hvala tudi se-
stram: Urski Ponikvar, Evi Lindi& in
Josephini Lindi¢ za dar v blagajno.

Vesele smo, da se zdravje ses, Nel-
lie Pintar prav dobro izboljiuje, Zeli-
mo, da se Ze snidemo na prihodnji
seji. Sestrske pozdrave vsem,

Ella Starin, tajnica

§t. 47, Cleveland, Garfleld Hgts., O.
— Ker nisem utegnila pisati za maj-
sko &tev.,, bom na kratko poroéala
novice, ki 2o bile v teku par mesecev.

V aprilu na seji smo pogresale nafo
zapisnikarico Helen TomaZi&, ki je Ee
danes pod zdravni&ko oskrbo. Zelimo
ji, da bi jo cvetoda in gorka pomlad
izvabila iz bolnifke postelje. Enako
vsem naSim bolnim sestram. Nafe
Zelje so, da bi jim 1jubi Bog dal zdrav-
ja po priproénji majniske kraljice
Marije priproénjice vseh bolnikov.

Zalost se je nasellla pri veé nasih
¢lanicah. V marcu Jje umrl soprog
Jennie Cermelj in ole Jennie Zala.
Bolehal je vel &asa. Angel smrti je
refil njegovo zemsko trpljenje. — Po
veliki no¢i je po dolgi bolezni odZel
v vefno domovino Krist Lozar soprog
Pauline Lozar. Teden pozneje pa njen
brat Jogseph Kandus, ki je bil soprog
nade élanice Sophia Kandus. Zelo nas
je pretresla vest, da Je zapustil to
solzno dolino mlad moZ Edward Bizjak
sin na%e sosestre Ivanke Bizjak. Za-
pustil je mlado Zeno z dvema majhni-

ma otrokoma, ved sester in bratov
ter zalujoco mater. Naj bo ljubi Bog
milostljiv & sodbo in da vsem veéno
pla¢ilo v nebesih. Preostalim druzi-
nam nafe sozalje.

Naé&i podpredsednicl Louise Zidanic
se zdravje pocasi vrada, Na zadnji seji
nas je celo obiskala in se zahvalila
vsem, ki so ji poslale kartice med
boleznijo in ob priliki zlate poroke.

Meseca maja so praznovall 8l-letni
rojstni dan nas duhovni svetovalec
Rt. Rev. J. J. Oman Zupnik fare sv.
Lovrenca. Naj vas Bog ohrani Se mno-
go let med nami. Sprejmite od vseh
na&ih &lanic &opek voscil z Zeljo, da bi
Ze dolgo ¢asa delovali v vinogradu
bozjem in pripravljali kot pastir svojo
¢redo vernikov, katerih duse naj bodo
¢iste pred boZjim prestolom. Bog vas
Zivi!

Konéno pa vabim ¢&lanice naSe po-
druznice, da se udeleZite prihodnje
seje, katera se vrii 12. junija ob 2
uri  popoldnev navadnih prostorih,
8601 Vineyard Ave. Prosim vse tiste,
ki Se niste prispevale $1.00 v roéno
biagajno, da storite svojo dolZnost.
To je bil sklep glavne letne seje,

Vas pozdravljam in se vidimo na
seji. Jennie Pugelj, taj.

8t, 55, Girard, 0. — Zadnji mesec
smo imele bake sale, ki se je precej
dobro obnesel.

Prav lepa hvala Helen Swabeck, ki
nam je dovolila prostor v njeni cvet-
licarni. Enako se zahvalim vsem, ki
so bile na committee, vsem, ki =o
napekle razne stvari, kakor tudi onim,
ki so darovale v ta namen.

Na zadnji seji so nam servirale
lunch: Mrs. Dorothy Magill, Mrs,
Barbara Martin, Mrs. Victoria Pen-
ska in Mrs, Anna Kalan. Vse je bilo
v redu, dobro in fino, za kar se jima
prav lepo zahvalimo.

Happy Birthday smo zapele slede-
¢im ¢lanicam, ki so praznovale roj-
stne dneve v mesecu aprilu: Mrs,
Mary Gabroviek, Mrs. Alice Cernick,
Mrs. Christine Cernle, Mrs. Penska,
Mrs. Margaret Lipu8i¢, Mrs. Mary
Rostan in Mrs, Mary Turk. Se enkrat
vsem, ki so praznovale rojstni dan,
Zelimo e na mnoga leta! Po koncani
seji smo se zabavale z razli¢nimi
fgrami in dobitke so dobile: Mrs.
Catherine Stanbi, Mrs., Theresa Seve-
rinski in Mrs. Mary Mahelcko.

Na bolnigki listi se nahajajo slede-
¢e ¢lanice: Mrs, Josephine Pavlinie¢,
Mrs. Barbara Komlane, Mrs, Theresa
Pavlinae, ki se sedaj zdravi doma.
Mrs. Agnes Lesnak je tudi morala v
bolni&nico. Zelo nam je Zal in Zelimo
prav vsem, da bo jim ljubl Bog kaj
kmalu povrnil 1jubo zdravje. Na svi-
denje na prihodnji seji!

Emma Zore

§t. 64, Kansas City, Kans. — Veliko-
noéni praznikl, katere smo tudi v nagi
cerkvi sv. Druzine lepo obhajali so
7e za nami. Za praznike je bilo lepo
petje in oltarii so bili lepo okrasent,

vsa cast cestitim sestram reda sv.
Franc.gka iz Lemonta.

Prvega maja so pa dekleta lmele
lepo procesijo po cerkvi in s petjem
podastile Marijo, konéno jo je s cvet-
jem kronala Miss Loretta Cornish

V cerkveni veZi smo si ogledali lepo
sliko od nafe nove &ole, katero bo
res lepo poslopje zraven cerkvene
dvorane, Stavba se bo zalela graditi
v kratkem in bo stala 134.884 dolarjev.

Hudo je zbolela nasa zabavna pred-
sednica Lucy Oresnik, pa se ¢uje, da
se ji zdravje vracda, kar nas zelo ve-
seli, Podpredsednica Anna Peresié je
tudi morala iskati pomo&i v bolnici.
Tudi njej je bolje, Moja 93-letna ma-
mica 8o tudi budo oboleli, zadnjih par
dni jim gre na boljge. Nafa dobra
¢lanica Lina Stamfel tudi boleha. —
Drage sosestre, vsem Zelim ljubega
zdravja, da bi se lahko vmile zdrave
nazaj med nas.

Mr. in Mrs. Matt Jankovié sta V
krogu svoje druZine obhajala 50-letnl-
co zakonskega Zivljenja. Imata tri
sinove in 2 héeri,

Mr. in Mrs. John AnZi¢ek sta obha
jala 49-letnico zakonskega stanu. Mr.
in Mrs. AnZitek imata 3 sinove in 7
héera. Skoda, da John Ze precej Cas#
boleha., Mu Zelimo 1jubega zdravja. —
na mnoga leta! Zene obeh slavljenceY
sta nasi ¢lanief.

Midva s soprogom sva zopet starl
ofe In mamica. Sedaj imava 28 vnu-
kov, ko so pri sinu Albertu dobill
héerko.

Pozdrav celokupnemu &lanstvu nade
odli¢ne organizacije SZZ.

Antonia Kostelec

§t. 68, Fairport, 0. — Zopet nekal
vrstic v nafo priljubljeno Zarjo, s
imamo nekaj razvedrila in dobregd
uZitka ko jo é&itamo. Vedno radi sliBl-
mo kaj je novega pri drugih &lanicah
Na zadnji seji je bila lepa udeleZba-

Josephine Drobni¢ se je podala ¥
bolnico na majhno operacijo, Upan.
da je sedaj e kar dobra. Marja Setins
se nahaja v poéitniskem domu VY
Painesgvillu, 0., je zelo vesela, Ce jo
katera obisde.

Gotovo vsi ljubite pomlad kakor ja%
pomlad ko je vse v evetiu, vse prés
novljeno, pomlad, ki nas vabi v pr¥
rodno naravo. V mesecu maju smo 8¢
zbrale na skupno juzino in povabil®
tudi nade druZine.

Dobri prigrizek sta prinesli Jenni®
Znidaréich in njena mati Jennie 78
lek. Hvala vama; in mali dobitek 1€
dobila Jennie Lagina. Navzodi sta bil
dve novi &lanici: Gabrijela Grmek in
Mary Ana Grmek, katerl smo 2z ve
seljem sprejele v na%o sredo. Nab#
predsednica Jennie Satej je rekla, ds
se je navelidala samovati, Pred trem
let! je izgubila soproga. Dne 30. aprl
je ponovno stopila v zakonski sto?
z John Mohoréié, Zelim vama obil°
srefe in dolgo skupno Zivijenje.

Pozdrav vsem élanicam In &itat®
ljem Zarje.

Angela Lunka, poro¢evalka



8t. 79, Enumclaw, Wash. — Na
zadnji seji so me é&lanice izvollle za
¢astno mater in tako bom malo opi-
sala kako je bila ustanovljena nafa
Podruznica.

IDne 10, maja 1936 pride Mrs, Plan-
ton iz Oregon City k Mrs. Polajnar.
Mrs, Polajnar jo pripelje k meni, jo
predstavi kdo da je, in pristavi, ces
da naj grem z njlma, da bomo usta-
novile podruznico SZ%Z. Povem ji, da
imamo Ze dovolj drustev in klubov,
da nam ni mogote, toda ni hotela ni&
slisati, ampak sem morala itli z njima
na dom Mrs. Polajnar. Tam smo se
veedle In zaele pisati imena bodotéih
€lanic, za katere smo bile bolj sigurne.
Ko smo vse popisale sem poklicala
Mrs, Richter: Ravno zdaj smo usta-
novile podr. S.Z.Z., katere boste vi
bredsednica, Mary Mihelich podpreds.
in jaz tajnica in zapisnikarlca. — Bila
Sem 17 let tajnica in vel let zapisni-
karica. Ker nam je e manjkala ena
Clanica ,sem stopila do Mrs, Logar,
katera je vpisala svojo h&er, ker sama
Je bila Ze prestara za redno ¢Glanico.
Tako je Mrs. Planton pobrala listine
in jih poslala na gl. urad. Torej gre
Najvedja dast Mrs, Planton, ker ona je
najveé pripomogla pri ustanovitvi po-
druznice 5t. 79. Se eno leto in bomo
Iraznovale 25-letnico obstoja. Mrs.
Planton naj poéiva v miru.

Prihodnja seja bo na domu Mrs.
Ignac Laush na Renton. Pridite v ve-
likem &tevilu, ker nas Mrs. Laush
vabi Ze dalj ¢asa.

Pozdrav vsem &lanicam S.2.7.!

Ivana Chacata

§t. 93, Brooklyn, N. Y., — Dobila
Sem pismo iz starega kraja od moje
sestre Urike Gali¢, da so gospod Zup-
nik prosili, da naj ona piSe v Ameriko,
¢e bi tukajdnji rojaki hotell darovati
Nekaj denarja za popravilo cerkve v
Banjaloki. Driava nofe ni¢ slifati o
kaki podpori, 1judje so pa siromasni
in nimajo denarja.

Imena darovalcev:

Ursula Cetinski roj. Kajfes $25.00,
Helen Hodnick roj. Glad $10.00, Agnes
Pirgic roj. Glad $10.00, Joseph Klun
Iz Banjaloke $10.00, Agnes Brigki iz
Nova Sela $10.00, Ana Kerkovié roj.
Majetiz $10.00, Jenne Welek roj. Curel
$5.00, Mary Lobe roj. Pleske $5.00,
Mary Rauch roj. Curel $5.00, Agnes
Klarié roj. Kerkovig $4.00, Ursula Ba-
ich roj. Curel $3.00, Mary Stimaz roj.
Curel $3.00, Mary Lakner roj. Crnko-
Vie $3.00, Tese Souli $2.00, Mary Pal-
8ie roj. Verdijan $2.00, Agnes Cvetko
Toj. Curel $2.00, Mary Shmith roj. Ma-
Jetié $2.00, Mary Pleske $2.00, Anne
Yunke roj. Wederwol $2.00, Mary
Krizman roj. Kerkovié¢ $2.00, K. Shmit
$1.00, Frances Krizman roj. Marovie
$1.00, Katherine Brodari¢ iz Jelenje
Vasi §1.00, Cili Volkar iz Delenje Pod-
Boro §1.00.

Skupaj smo poslale denarja $125.00.

Ce bi Se kdo hotel darovati naj
Poflje na naslov: Helen Hodnick 60-
1268 Rd., Ridgewod 27. N.Y.; ali:
Agnes Klaric 1644, Pantnam Ave.,
Brookiyn 27, N.Y.
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Finanéno porofilo za mesec februar 1960
Financial Report For the Month of February, 1960

Clanarina—Assessment

Podruinica—Branch
Sheboygan, Wis,

, Chicago, 11l

Pueblo, Colo,

Oregon City, Ore,

, Indianapolis, Ind.

Barberton, Ohio
Forest City, Pa.
Steelton, Pa.
Detroit, Mich.
Cleveland, Ohio
Milwaukee, Wis,
San Francisco, Cal.
Cleveland, Ohio
Cleveland, Ohio

, So, Chicago, IIL

West Allis, Wis.
Cleveland, Ohio

. Eveleth, Minn.

Joliet, 111,
Cleveland, Ohio
Bradley, 111
Ely, Minn.

. La Salle, 111

Cleveland, Ohio

i. Pittsburgh, Pa.

No. Braddock, Pa.
Calumet, Mich.

, Broundale, Pa.

Aurora, I,
Gilbert, Minn.
Euclid, Ohio
Duluth, Minn,
Soudan, Minn,
Aurora, Minn,

. Greaney, Minn.

Chisholm, Minn,
Biwabik, Minn.
Lorain, Ohio
Cleveland, Ohlo
Maple Hgts., Ohio

, Milwaukee, Wis.

Portland, Ore,

. St. Louis, Mo.

Garfield Hgts., Ohio
Buhl, Minn.

Noble, Ohio
Cleveland, Ohio
Kenmore, Ohio
Kitzville, Minn.
Cleveland, Ohio
Warren, Ohio
Glrard, Ohio
Hibbing, Minn,

. Niles, Ohio

Burgettstown, Pa.
Braddock, Pa.
Conneaut, Ohio
Denver, Colo.

Kansas City. Kans.

5, Virginia, Minn.

Canon City, Colo.
Bessemer, Pa.
Fairport Harbor, O.
W. Aliquippa, Pa.
Pa.

Warrensville, Ohio
Ambridge, Pa.
N.S. Pittsburgh, Pa.

. Leadville, Colo.

Enumclaw, Wash.

A&B

69.156
174.95
132.40

6.256

92.70

56.50

64.75

57.00

77.60
162.05

55.50
146.15
122,55

G7.65

59,90

30.50

59.35
181.20

37.45

24.00

98 65

75.10
378.50

47.70

34.70

36.65

18.00

19.90

50.60

58.40

41.26

2220

42.10

13.60

64,96

18.20

40.70

90.30

45.45
24.25
13.90
43.30

5.80
20.60
77.10

7.80
25 85
18.35
36.45

15.95
55.40

31.75
25.00
45.50
15.36
13.50
53.20
15.65
39.85
23.10
24,80
25.80
15.85

Jun.

3.00
17.20
12.80

5.90
2.40
19.10
1.00
2.80
5.70

1.60
4.10
3.20
5.90
1.80
.80
6.10
17.20
4.40

6.30
8.00
17.30
1.00

Zarja
.30
.20

10

.30

.20
10
.10

.20

2.60

30

10
.20

10

30

.30

Misc,
.70
1.70
3.00
.75
1.35
1.05
.60
.60
2.40
6.55

220
2,70
1.20
1.20
1.50

.60
1.00
3.60
1.76

.50
2.10

6.60
.60
A5
S5

.35
.85
1.40
75
45
2.30
15
1.60
1.80

A5
.90
A5
1.05
.30
10

.40
15
.15
15

Db

Total
73.15
163.45
148.50
7.00
99.956
60.05
84.45
58.60
82.80
174.30

59.30
153.25
126.95

74.95

63.30

32.00

66.45
202.00

43.60

24.50
107.25

85.756
402.40

49.30

35.55

40.50

20.40

20.10

55.26

61.65

45.85

23.00

48.25

15.06

67.85

20.256

42.70

96.30

55.90
25.95
14.25
46.25

6.60
20.70
82.70

R.20
26.30
19.80
44.20
36.15
54.30
36.40

16.05
62.00

34.45
27.95
50.80
15.356
14.10
55.95
16.40
43.55
23.70
28.10
28.00
18.60

Number of
Memb. Jun,
157 30
363 178
306 111
23
114 59&
1356 24
142 215
65 b#
41 %
377 a7
256 6@
126 16
316 11
264 31
141 G0
147 20
78 8
151 61
466 172
88 44
25 &
226 63
187 80
834 177
113 10
71 7
81 6
42 24
23 1&
110 42
124 267
100 51
48 7
86 56
34 10
148 6
40 19
08 5
226 42
44
111 101
61 8
31 2
109 13
15 4
49
81 27&
18
b4 9
39 13
84 78
77 14
122 18
7 34
34 9
26 6
33 1
116 59
76 b
72 28
bb 22
90 b1
29
15 3x
118 2
36 5
100 38
44 6
62 29
26 11&
34 23



Hud udaree je
lani 29. okt, zadel
Dorothy in Hank

lemu Jeffry Eng-
ler. Starsi stanu-
jejo v Elriju, O-
hio. Pripeljali so
ga v New York
Funeral Home in
od tam je bil po-
kopan na Holy
Trinity Cemetery. Veliko solz se je
pretocila  ob  njegovi  smrti. Velik
udaree je bil to tudi za grandma, naso
dolgoletno tajnico in sedanjo predsed-
nico Agnes Klarlé. Se zdaj, ko vidi
male otroke ji privrejo =olze v odi,
ker ga je imela zelo rada. NaSe iskre-
no sozalje eelotni druzini, Mali Jelfry
pa naj poéiva mirno in naj mu bo lah-
ka hladna zemlja.

Urska Bari¢ je Ze druglé grandma.
Zelimo ji ohila zdravia. — Zelimo
vsem clanicam vse dobro. Lep pozdrayv

Helen Hodnick, biagajnic.

1 Jeffry Engler

St. 100, Fontana, Calif. Danes
hoc¢em poroéati da smo prav lepo
praznovale 3-letnico nade podruZnice
&t. 100, tukaj v Fontani In tudi poca-
stile ¢astno mater, ki je podpredsed-
nica Mary Vidergar. Ona vedno rada
pomaga pri vsaki prireditvi. Dobila
je lep dar ovratnico in uhane z za-
pestnico, da bo Imela lep spomin za
vaelej., Pevski zbor, katerega &lanica
je tudi Mary, je zapel prav lepe slo-
venske pesmi ob spremljanju rojaka
Johna Kostelee s harmoniko. Nato se
je zacel ples v dvorani K.S.K.J.. Ude-
lezba je bila sijajna. Clanice smo pri-
nesle vsakovrstnih jedil in tudl vina
je bilo zadosti. Sestra Ana Petrich je
pa spekla krasni cake v poéast ¢astni
materi. Prav lepo smo se imele

Cestitam tudi éastni materi Tvan!
Perkovich, podr. $t. 38 v Chisholm,
Minn. Ravno tako éestitam Anni Pa-
chak, podr. &t 3, Pueblo, Colo. Bog
jih ohrani &e mnogo let v zdraviju in
zadovoljstvu,

Tukaj je sedaj vse v najlepiem
cvetju, predvsem gartroZe in nagelj-
ni 8o zelo lepl. V resnici je mesee maj
najlepsi mesee v letu,

Z veseljem porofam, da je tukajsnje
slovensko zavetiife gotovo in Ze spre
jema moze in Zene. Je to krasna stav-
ba, na katero smo vsi ponosni, ker je
to prvo slovenske zaveliice v Ame-
riki. Ce kateri zeli priti v ta dom. se
Jahko za pojasnila obrne na moj na-
glov,

Lep pozdrav vsem ¢lanicam in ured.

Frances Lukanich, porodevalka

St. 105, Detroit, Mich. — April-
ska seja se je vriila pri menl v
Royal Oak, Mich. Vreme Se ni bilo

preslabo, malo hladno, pa vseeno =0
7e vs=ake vrste roZce cvetele, Sadno
drev'e je tudi Ze v evetju. Oh, lepa
pomlnd! Ceprav pomeni veliko dela
zunaj, pa le ne pozabite na seje priti.

Engler, ko je na '

naglo nemila
smrt pretrgala |
nit Zivljenja ma-

|

Clanarina—Assessment Number of

Podruznica—Branch A&B Jun. Zarja Misc. Total Memb. Jun.
80, Moon Run, Pa. 10.15 10,15 29 5
81, Keewatin, Minn. 10,00 S0 10.30 27
83, Crosby, Minn, 8.20 Nl A0 45 9.65 15 6
84, New York City, N.Y. 31,40 100 .80 33.20 6 1A
85, DePue, IIL 12.35 .50 10 10 13.05 29 5
86, Nashwauk, Minn, 8.30 30 3.60 20 3
88, Johnstown, Pa. 32,00  2.90 .30 30 35.50 65 29
589, Oglesby, Tll, 28.65 6.20 1] A5 45.60 96 62
90, Presto, Pa, 25.20 1.80 10 27.10 i1 15
21, Oakmont, Pa. 2845 1.20 29.55 53 12
92, Crested Butte, Colo. 10.75 .20 10.95 20 2
93, Brooklyn, N.Y. 30.95 A0 G0 31.95 73 4
94, Canton, Ohio 2 80 26.20 19 V]
95, So. Chiecago, II1. 6.70 120,45 205 67
96, Universal, Pa. 30 50 1D 26.70 ) 2
97, Cairnbrook, Pa. 5 1.30 14.85 27 13
99, Elmhurst, I11. 10,30 10.30 22
100, Fontana, Calif. 20.00 .80 .90 25 21.95 45 ]
102, Willard, Wis. 7 2
104, Johnstown, Pa, 11.30 11.30 27
105, Detroit, Mich. 7.05 40 7.55 18 i
106, Meadowlands, Pa. 20 2
Total — Skupaj $ 4,140.85 266.80 10.20 G6.80 4,493.65 9302 2780
&—Assessment for February & March
#—Assessment for March & April
$—Assessment from January to April
@—Assessment paid in January
J—Assessment for January
»—Assessment for January & February
Income — Dohodki:
Assessment from members — Clanarina od &lanic ....oovvevrnn.n. $1,193.65
Rental income in February 1960 — Najemnina v feb. 1960 .......... 150.00
Interest on bond — Obresti od bondov .......covirrrenrrrnneeenns 162,56
Total — Skupaj .......... $4,806.21
Disbursments — Stroski: .
Funeral Benefit claims pald for the following deceased members — Smrtnine:
Jennie Skul, Branch 14, Buclid, Ohio ............ccoiiiiiiiiirnnn. s $100.00
Terezija Godec, Branch 15, Cleveland, Ohio .......cveeuivuisnivriveas 100.00
Mary Sustersic, Branch 23, Ely, Minnesota ..........coveveinrnennn.nn 100.00
Jennie Cimperman, Branch 25, Cleveland, Ohio ........covvuervnrnvas 100.00
Anna Gradisar, Branch 25, Cleveland, Ohio .......civiinvvnenenn... 100.00
Jennie Laurich, Branch 25, Cleveland, Ohio .. ......veerrrnrnnrrnrnnss 100.00
Ursula Plerce, Branch 27, Braddock, Penna. .......cvviiiivrnnnnnn.. 100.00
Mary Plautz, Branch 28, Calumet, Michigan ............ccoceeno... 100.00
Mary Rubich, Branch 45, Portland, Oregon ........cvvvvvvnernnenanns 100.00
Jennie Husich, Branch 55, Girard, Ohio ... .. ...t iiiriiiiinnrnnnn 100.00
Frances Jerkovich, Branch 56, Hibbing, Minnesota ........ovvvvvunn. 100.00
Frances Jerina, Branch 57, Nileg, Ohio ..,.....cciiiviiiniioniusnna. 100.00
Josephine Kotar, Branch 71, Strabane, Penmm. . .......overennneennns 100.00
Maxine Dusek, Branch 73, Warrensville, Ohio ............ . cviienninn 100.00
Benedictine Press, Zarja, The Dawn, February . ......coieiiinnennnes 1,178.40
Salaries and administration — I’la¢e gl. odbornic in admin. ........ 857.66
Home office rent for February — Najemnina za gl urad ............ 75.00
Printing, telephone, postage, sundries — Tiskovine, tel., podta, razno  223.69
Total — Skupa] «..uveoni: $3,734.74
Dalance January 31, 1960 — Preostanek 31. jan. 1960 ...... $428,341.48
Income in February, 1960 -— Dohadki v feb. 1960 ,......... 1,806.21
Total — Skupaj ........-- $1433,147.69
Disbursements in February, 1960 — Stro3ki v feb. 1960 3.734.74
Balance February 29, 1960 — Preostanek v feb, 1960 ...... $429.412.95

ALBINA NOVAK, Sec'y

Je zelo lepo, ¢e se skupno razvedrimo.
Se precej #Zensk se je nabralo pri
meni za sejo. Hostes dar je sprejela
nasa predsednica Julia Panzica.

Zorka Maisel nam je ponudila svoj
dom za sejo v mesecu maju, za kar
se jl Ze naprej zahvaljujem.

Alice Kocjan se je odpeljala v War-

ren, Ohio, praznovat svoj rojstni dan.
Njena héerka z otroki so se peljali 2
njo in se zabavali pri materi in dru-
Zini.

Ta mesec bodo obhajale Birthdays:
Mrs. Lil Ault In Zorka Maisel, Happ¥
Birthday!

Se vidimo na seji. Rose Jamnik



JUNIOR'S PAGE

“AROUND THE WORLD WITH
THE CHILDREN”

WE GO TO THE COLD LANDS

Let us go this morning to visit our
brothers and sisters of the cold lands.
The people called Eskimos live in
lands that are very cold. We will visit
them. Their homes are far away in
the northern part of the world. By
looking at the globe we can see where
they are .

How shall we go to Eskimoland?
It is so far away that no one can walk
there. It is so far that it would take
s days and weeks if we could use
cars and steamships. But there are
no railways in Eskimo-land, and, near
the shore, the ocean is covered with
ice for most of the year, so that ships
tannot make their way through,

Let us, however, pretend we are
there, We put on our winter clothes.
Then we shut our eyes and try to
believe that we have flown in an air-
ship to the northern part of the world,

Now we open them.

Behold! we are in HEskimo-land.
How cold it is! We have put on thick
furs, but Jack Frost is biting our
hoges and our breath comes forth
like steam, The sun is shining, but
it is so pale that we can look at it
Without blinking., Its rays are not
Warm at this time of the year. It is
low down in the sky and we can see
It only a few hours each day.

Is not this a strange land? Every-
Where we turn we see snow and ice.
The mountains are white, and the
low bushes on them are loaded with
Show, On the plains there is no
Eround to be seen., Where the snow
has been blown off by the wind, we
See only sllver-gray moss. The earth
below the moss is [rozen many feet
fl“l'll. The rivers are frozen, and the
Ite covers the ocean far out from the
land, This is so everywhere in Eski-
Wo-land during more than half of the
Year, In the short summer only, the
Show melts and flowers and grass
Come,

'KWA AND TOO-KEE

Ag we stand in the snow we see a
White mound some distance away. It
Is twice as high as our heads, and it
‘f_"lkﬁ like half of a mighty snowball.
Not far away are some furry creatures
"olling about. They are playing with
Tour pig shagey dogs. We hear them
ltugh and shout.

RAIN

Beating incessantly on the sheltering
roof ;

Drumming intensely,

Falling cool and steadily.

Soaking into the parched, barren
ground;

Nourishing the trees,

Moistening dry, crisp leaves.

Making invisible the road ahead;
Trickling down a path,
Unfurling all its wrath.

Dropping freely from black clouds
above;

Beginning to break,

No longer rain to make.

God smiles happily from His heaven;
The earth has been blessed,
By rain it was caressed.

Sandra Strupeck
Member of br., 2, Chicago, 1L

Those are Eskimo children, and the
white mound is one of their winter
houses. It is made of snow blocks
which have been cut out and piled up
in a ring. The ring grows smaller and
smaller as the house rises, until at
last a round block of snow forms the
top. The cracks are then filled with
loose snow and all Is soon frozen hard.

Now we are closer to the children,
and we can see their rosy yellow
faces peeping out from their fur
clothes. Their black eyes are twinkl-
ing with fun. Their white teeth shine
as they throw back their long black
hair from their faces. They roar with
langhter as they romp with the dogs
in the snow. The Eskimos are a mer-
ry people and they laugh a great deal.

At length the children see us. They
drive the dogs back and come toward
us. The boy tells us his name is Ikwa,
and that the child beside him is his
sister Too-Kee, Both are dressed in
thick furs. Both wear fur coats called
parkas, with hoods sewed to the back.
Too-Kee has the same kind of long
fur boots and trousers that her broth-
er wears. They show us how they ecan
draw their hoods together over their
faces when the weather is bitter cold.
By pulling a string they can make
them se tight that only a crack is
felt through which they both ¢an see,

The children ask us if we should
like a ride over the snow, They call
their dogs ,and hitch them to a long,
low sled. The sled has runners made
of pieces of wood and bone tied to-
gether with skin strings. The harness
is made of strips of rawhide cut from
the skirs of wild animals. ITkwa has a
long whip of sealskin.

(to be continued)

Hi, Boys and Girls,

By this time, Raster and Mother's
Day are over. I bet everyone looked
just grand in their new Easter out-
fits. Did you have any pictures taken
on Easter Sunday? If so, why not
sent them to our editor with a note
telling us of your fun!

Last month, my mother received
quite a few calls from the adult mem-
bers, telling her how much they enjoy
reading our Junior page, so you see,
we have a good start. Keep those
letters rolling in! DONNA

PEN PALS WRITE !

Dear Margle,

I just love the little bunny you made
for our Junior page in April. I cut
it out, colored it with crayons and
pasted the bunny on colored paper.
It made a pretty Easter picture which
1 gave to my 3 year old cousin. He
was very happy with {t, too, and
wanted his mother to hang it above
his bed. So, now we both did a good
deed to make someone happy. Write
agaln, DONNA

Which burn longer—the candles on
a boy's birthday cake or the candles
on a girl's birthday cake?

Neither. Both burn shorter,
L] . L]

Why is a story writer a very pecu-

liar creature?
Because his tale (tail) grows out
of his head.
- L] L]
What is the oldest tree in the world.
The elder tree.
L] L] L ]

How do you make a slow horse
fast?

Stop feeding him.
L * L]

What is a pig after it is three days
old?

Four days old.
-

When is & man wrecked on a desert
island like a woman in a department
store?

When he is looking for a sail (sale).
. *

“No! Let me guess what your
hobby is.”
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DR. FRANK T. GRILL

PHYSICIAN and SURGEON

Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Illinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS

FUEL OIL
2045 W. 23rd St.

Chicago 8, Ill.
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ST. CLAIRICLS
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AVE
AFELY

B13 East 188th Sirest
28000 Euclid Avaenus
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We have a home to fit your needs!

LUDWIG A. LESKOVAR
Real Estate & Insurance
2032 W. Cermak Rd. Chicago 8, Il
VI. 7T-6679

DR. VICTOR R. CERCEK

ZOBOZDRAVNIK — DENTIST
1980 West Cermak Rd.
Tel.: Bishop 7-7179 CHICAGO 8, Il

JOS. ZELE & SONS, INC.
TWO COMPLETE FUNERAL HOMES
452 East 152nd St. 6502 St. Clair Ave.
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Ample Parking Facllities

PARK VIEW LAUNDERERS
AND CLEANERS

A Service to Fit Every Budget
1727-31 W. 21st Street

CAnal 6-7172.73 CHICAGO
—

Nad pol stoletja #e nudi ljubeznivo bratsko pomoé
svojim élanom in &lanicam, vdovam in sirotam v slu-
¢aju boleznl, nesrede all smrti

KRANJSKO &% SLOVENSKA
KATOLISKA Rz¥ JEDNOTA
Najstarejéa slovenska podporna organizacija

v Ameriki

Certificates: 48,000 Premo#enje: $13,000,000.00

K.S.K. Jednota sprejema mokke in Zenske od 16.
do 60. leta starostl; otroke pa takoj po rojstvu in do
18. leta pod svoje okrilje.

K.S.K. Jednota izdaja najmodernejie vrste certifi-
kate za odrasle in mladino od $250.00 do $5,000.00.

Ce Ee nisi &lan ali &lanica te mogo®ne katoliske
podporne organizacije, potrudi se in pristopl takoj
— bolje danes kot jutri!

Stardi, vpliite svoje otroke v K.S.K. Jednoto!

Za pojasnila o zavarovalnini vpradajte tajnike all
tajnice krajevnih drustev KSKJ v vadl naselbini, all
pa pidite na:

GLAVNI URAD
351-858 No, Chicago Street Joliet, Illinols

ZEFRAN FUNERAL HOME

1941-43 WEST CERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN H
ELIZABETH L. ZEFRAN GHIGAGO'S, LL,
Funeral Directors & Embalmers Virginia 7-6688
—

Ermenc Funeral Home

5325 W. Greenfield Ave. EVergreen 3-5060
Milwaukee, Wisconsin

—

—

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele In :alostne dneve

Nad 66 let ¥fe obratujemo nake podjetje v
zadovoljnost nadih 1judl. To Jje dokaz
da Jje podjetje 1z — naroda za narod.
V vsakem sluéaju se obrnite do naSega podjetja,
prihranili sl boste denar in dobill
stoprocentno postreibo,

Tel.: HEnderson 1-2088 Oleveland 3, Ohio
PodruZnica: 15301-07 Waterloo Rd.
Tel.: KEnmore 1-1235 Cleveland 10, Ohio
Pogrebni zavod: 10563 E, 62nd Btreet
Tel.: HEnderson 1-2088 Cleveland 3, Ohio

17002-10 Lake Shore RBlvd.
Tel.: Kenmore 1-6300 Cleveland 10, Ohio




